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CRONICAS DI LA EXPOSICION DE PARIS

La Exposicion concluida. — Los Pabellones del Transvaal, Gran
Bretafia, Bélgica, Alemania, Mbnaco y Suecia. = Xl rey Os-
car, — Pabellones de Greeia, Servia, Rumania, Persia; PPera,
Japom, China, Ligipto, Siam y Ecuador.

. Ya no falta detalle por terminar en las galerias de
la Exposicion. Llegd, pues, la hora de estudiar las
maravillas que la ciencia y la industria, asociadas
para la obra del progreso, han acumulado en esta
apoteosis del siglo XIX,

Mas antes de guiar & nuestros lectores a través de
las infinitas instalaciones particulares del gran Con-
curso, debemos terminar nuestra breve resefia de lo
expuesto en los pabellones oficiales de la calle de
las Naciones.

Ya todos estos pabellones se han abierto sucesiva-
mente al ptiblico. El dltimo inaugurado ha sido el
del Transvaal; y su inauguracion, ocurrida después
de la toma de Pretoria por los ingleses, ha dado lu-
gar 4 una manifestacién de simpatia hacia las peque-
nas Repiiblicas sudafricanas que con tanto heroismo
luchan por su independencia contra la Gran Bretaiia.

Esta apertura no ha sido una fiesta como las de
su clase en que el champagne hizo las veces de agua
bautismal; ha sido una muestra de virilidad y de re-
sistencia 4 toda prueba, en el momento de los mayo-
res desastres. Asf lo comprendié el piiblico que sa-
ludaba con respeto el busto del presidente Kruger,
colocado spbre un pedestal rodeado de flores y como
protegido por una bandera. EXn las cintas de un ramo
tricolor se lefa esta dedicatoria: ¢ Homenaje de un
grupo de obreros patriotas del Sena.

El pabellén oficial en que se eleva este busto es
un pequeio palacio de sencilla arquitectura, cuyo in-
terior s¢ compone de una sala con galeria. Las pare-
des son- blancas, de austera sobriedad en sus raros
adornos. Allf se han reunido diversos objetos de la
vida intima y primitiva de los boers; una carreta de
ruedas planas, parecida 4 las que éstos usan para sus
arrastres en la guerra del Transvaal; un grueso ca-
nén, obra de un herrero inexperto, que sirvié contra
los ingleses en 188o0...

Pero la simpdtica Repiiblica exhibe cosas mds mo-
dernas, tales como una rica biblioteca de obras es-
critas en lengua burgher, y cuadros grificos que
prueban que este pequefo pueblo, que proporciona
26.000 soldados, cuenta 14.000 escolares y gasta
anualmente en la instruccién dos millones y medio
de francos.

Al lado del pabellén oficial hay una casa de cam-
po con cuatro muebles risticos y sin mas suelo que
la tierra apisonada. Pero entre el mobiliario llaman
la atencién un armonio que sirve para acompahar
los salmos y la gran Biblia, que es el libro favorito
del campesino boer.

Otro edificio presenta al Transvaal de las minas
de oro, donde maiquinas en movimiento hacen ver el
mecanismo de la extraccién del mineral aurifero. Va-
rios estudios técnicos demuestran que atin queda por
diez y siete mil millones de oro en las entranas de
aquella tierra africana; y 4 los ingleses les parecid
que semejante botin valia la pena de una guerra. Si
los gobiernos callan, los pueblos dicen lo que pien-
san acerca de semejante expoliacién. Por esto el pui-
blico cosmopolita que penetra en los pabellones
transvaalenses de la Exposicion Universal, 4 excep-
cién, naturalmente, del britdnico, deposita ramos de
flores al pie del busto de Kruger y cubre de firmas
un dlbum en que hemos leido, entre cien entusiastas
protestas de simpatia, una que dice: ¢Los represen-
tantes de la prensa rusa, reunidos en Parfs, manifies-
tan sus votos mas fervientes por el triunfo definitivo
de la Repiblica sudafricana en su lucha gloriosa por
su libertad y su independencia,»
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Los seis primeros pabellones oficiales que se en-
cuentran 4 la derecha de la calle de las Naciones,
yendo del puente de los Invidlidos hacia el del Alma,
son los de Italia, Turquia, Estados Unidos, Austria,
Bosnia y Hungria, de los cuales hemos hablado ya
en estas crdnicas.

Sigue luego el de la Gran Bretana, que no contie-
ne objetos de exposicién ni es digno de la importan-
cia de aquel reino.

£l de Bélgica, por el contrario, es uno de los mo-
numentos mas hermosos de esta calle internacional.
Iis la reproduccién exacta de la famosa Casa consis-
torial de Audenarde, admirable joya de la arquitec-
tura gética flamenca. Iista pequena nacién, que no
se deja adelantar por las grandes y poderosas en
ningin ramo de la ciencia y de la industria, desem-
pena un papel brillantisimo en la Ixposicién de
Paris.

Lo mismo puede decirse de Alemania, cuyo pabe-
116n oficial, situado entre el de Espana y el de No-
ruega, presenta todo el aspecto de un palacio perma-
nente; palacio grande, majestuoso y-bello, ricamente
alhajado en su interior,

Por disposicién del emperador las tres salas de
recepcion de este palacio estin adornadas con gran
nimero de obras maestras’ del arte francés del siglo
xvn, sacadas de las colecciones imperiales de Berlin
y Postdam. Esta exposicién comprende obras rarisi-
mas de Watteau, de Lancret, de Pater y de Chardin.
El mobiliario de aquellas salas se compone de muc-
bles de los viejos castillos de Postdam, de Sans Souci
y del Nuevo Palacio, todos de estilo francés aunque
fabricados en Berlin en el siglo xviin. Ista es la se-
gunda vez que en el transcurso de un siglo han salido
esos tesoros artisticos de las imperiales residencias
en donde se guardan. Hasta ahora sélo habian sido
expuestos al publico durante algunos dias en la Aca-
demia de Bellas Artes de Berlin, y Guillermo II al
enviar esas hermosas pinturas al pafs en que fueron
ejecutadas, rodeandolas de muebles franceses de su
propiedad ¢ instalando esta exposicion francesa en
la mejor sala del pabellén aleman, ha querido mani-
festar su participacién directa en la exposicién hacia
la cual ha demostrado siempre ¢l mayor interés.

Después del de Espana, que, sea dicho de paso, se
descascarilla horriblemente, sin duda 4 causa de las
malas condiciones del matenal, sigue el de Mdnaco,
que es una reproduccién del palacio del principe de
aquel diminuto Estado. Iistd rodeado de jardines,
que recuerdan la pintoresca Costa Azul, y decorado
exteriormente con hermosos frescos de Iissore. Iin
el interior se exhiben los productos del pais, que con-
sisten principalmente en perfumeria y ceramica. Jun-
to 4 las instalaciones industriales se hallan las colec-
ciones cientilicas del principe y de su colaborador
el doctor Doyen. En ¢l salén de descanso hay un
hermoso panorama que representa al principado vis-
to desde el mar.

Al pabellén de Mdénaco sigue el de Suecia, edificio
extrano, policromo, de madera, que fué construido
en la Iiscandinavia, transportado en piezas y monta-
do luego aquf por obreros suecos. Su arquitectura es
muy original, aunque sin estilo defimdo. Es un con-
junto de torreones unidos 4 un cuerpo central por
puentecillos aéreos de gracioso efecto. En su interior
se han reunido muestras de los productos mas nota-
bles de la industria sueca; numerosas pinturas y fo-
tografias, de todas dimensiones, que representan los
paisajes mas pintorescos de Suecia; cuanto puede
despertar simpatias y estimular 4 los extranjeros a vi-
sitar aquel curioso pafis.

En el salén regio se ha organizado la exposicion
completa de los regalos hechos al rey en los diferen-
tes acontecimientos. notables de su vida.

El rey Osear, que se halla actualmente en Parfs,
agasajado por el mundo oficial y vitoreado por el
pueblo, que con ser republicano se muestra siempre
cortés con. los soberanos que visitan la capital fran-
cesa; el rey Oscar, decimos, es hombre de vastos
conocimientos, amante de las artes y de las letras,
bizarro soldado, experto marino, historiador y poeta,
Se han editado sus obras, que atestiguan su erudicién
y su talento.
~ Los franceses le quieren, entre otros motivos, por-
que corre sangre francesa por sus venas, «(JCoémo
quieren ustedes que yo no seca meridional de pies 4
cabeza?, decia en cierta ocasién en que se hallaba
invernando en Pau. Mi abuelo Bernadotte era piri-
neo, mi abuela Clary era marsellesa, y mi padre se
cas6 con una Beauharnais.y

El rey Oscar conserva verdadero culto por su ma-
dre, la hija del principe Eugenio,

IFirma sus obras con ¢l nombre de Oscar I'redrick,
y 4 su fama de sabio ha unido la de ¢casamentero
sin igual,» pues ha casado a sus hijas con poderosos
monarcas que han sido excelentes esposos,
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Al pabellon de Suecia sigue el griego, que hace
pensar en las grandezas y decadencias de ciertos pue-
blos 4 través de los siglos. Distinguese este pabellén
por la extremada sencillez de sus contornos, y en @]
centro del mismo hay una sala redonda coronada
por una cipula y rodeada de un pértico: una Cera-
mica de coloracion armoniosa da 4 este edificio yn
sello particular y constituye una nota brillante en g
calle de las Naciones. En iltimo término hallamog
el pabellén de Servia, cuyo arquitecto parece haber.
se inspirado en los monumentos religiosos de aquel
pais: contiene un interesant{simo museo etnografico
preciosa exposicion retrospectiva, en que figuran ]ns':
tipos mas caracteristicos de aquel pais con sus trajes
naclonales. _

Remontando la calle de las Naciones, desde el
puente del Alma hacia el de Invilidos, encontramos
4 mano derecha el pabellén de Rumania, que con-
tiene muestras de los principales productos del pals
¢ Interesantes colecciones cientiﬁcas_; el de Persia
pintoresco edificio, de una grande originalidad, con
revestimientos de porcelana del mds bonito efecto:
¢l del Luxemburgo, de elegantes proporciones, y el
del Perd, nacion 4 quien cabe el honor de haber
sido la primera de las sudamericanas que respondie-
ron d la invitacién de la Repuiblica francesa 4 este
Concurso universal.

No todos los pabellones oficiales se hallan instala-
dos en la calle de las Naciones. En el Trocadero se
encuentran el del Japoén, el de Egipto y la seccién
china.

Los japoneses no se han limitado 4 exponer pro-
ductos en el palacio oficial, sino que rivalizan en casi
todas las clases industriales con sus competidores de
todos los paises. Trabaremos mds amplio conocimien-
to con ellos 4 medida que visitemos las galerfas de
las industrias diversas.

Aqui sélo anadiremos que en su palacio del Tro-
cadero son notables las instalaciones de artes deco-
rativas.

Iil palacio de Egipto ocupa un puesto muy impor-
tante en el mismo parque del Trocadero. Figura un
templo egipcio de la antigliedad, con su escalinata
exterior, su antepdrtico, su gran puerta majestuosa,

| que conduce 4 un pértico de gruesas columnas.

Encima del templo se hallan reproducidos los hi-
pogeos de las diversas dinastias egipcias. En cada
una hay la momia de un rey 6 de una reina, como
también los objetos que adornaron sus estancias.

De modo que entre los monarcas que habrin visi-
tado la Exposicidn, figurarin unos cuantos Faraones.

La fachada de este templo es la reproduccién de
uno de los monumentos mas bellos del arte arqui-
tecténico egipcio: el templo de Dandur, en la Nubia.
Las fachadas posteriores reproducen la admirable
disposiciéon del hermoso templo de TFile, con diver-
sos motivos tomados de los templos de Abidos y de
Karnak.

Los bazares que rodean el palacio son también
reproducciones auténticas de edificios egipcios. Una
de ellas lo es del salén del ministro de Francia en el
Cairo, que encierra preciosidades en mosaicosy arte-
sonados.

Un antiguo teatro egipcio, de una riqueza maravi-
llosa y de un gusto delicadisimo, estd destinadod
evocar la literatura, los cantos y las danzas del fabu-
loso Oriente. En él se hallan fielmente representadas
muchas esculturas pertenecientes 4 los monumentos
mas bellos del antiguo Egipto. : _

La seccién china dista mucho de ser tan intere-
sante como la de sus vecinos los japoneses.

El pabellén de Siam, como los hermanos siameé:
ses, se compone realmente de dos pabellones simé-
tricos, unidos entre sf por una membrana en forma de
puentecito echado sobre una calle. Uno de estos pa-
bellones, situado en el jardin del Campo de Marte,
estd consagrado 4 los productos del suelo y 4 los cu-
riosos objetos fabricados por indigenas cuya 1ngenio-
sa habilidad son una revelacién para el piblico.

ILl otro pabellén sirve de café. _ |

El arquitecto se ha inspirado en el arte siames mas
genuino en la construccién de este doble edificio.

También se halla en el Campo de Marte y al pi€
de la torre Eiffel ¢l pabellén de la Repiblica'del
Ecuador. Es de estilo francés, muy elegante. Se po-
drd desmontar y ser transportado 4 Quito, donde v
4 reedificarse después de la Exposicién. Listo obede-
ce 4 laidea de conservar un recuerdo de este E}'ande
acontecimiento en plena capital de la Republica.
por esto se opté por un estilo parisiens¢ €n vez de
reproducir un monumento exdético. t

5l Eeuador ha dado hospitalidad 4 otras Republi-
cas del Centro-América que exponen curiosos pro-
duclos en su bonito pabellén.

Juan B. ENSENAT,
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LA «TALAYERA»

En su rud_eza Selvitiﬂ?— y en su enriscamiento mon-
taraz, este tipo del pais canario, que os presento,
lectores, merece Ser fzurzchldm,'cum‘u _[r.u merecen las
figuras desencuth'adas, :IJLSEL]U_]IEI'{IH.E:,L que se estdn re-
tirando en medio del himno triunfal del progreso,
pero que todavia viven. Viven aparte, guarecidas de
la inundacién en 1.5.!.5 alturas, mientras las aguas suben
y ellas las ven subir con creciente espanto.

Hay un rincén salvaje de esta isla de Gran Cana-
ria donde habitan mis herofnas con sus familias, al
modo de tribu en aduar. Se llega 4 la aldehuela mi.
sera de su refugio, luego de vencer agrias pendientes,
por caminos que se desarrﬂllrfn entre vergeles, en
subida répida y agradable que 4 cada momento ofre-
ce una sorpresa a los ojos, cegados por el exceso de
luz tropical. La majestuosa perspectiva de las mon-
tafias envuelve al viajero, quien no puede mirar 4
cualquier parte que sca sin que le abrumen con su
grandeza las cumbres sucediéndose co mo gigantesca
escalinata para ganar el cielo y apareciendo, por fin-
gimientos del espejismo, mas grandes ain de lo que
son en verdad. Ademads, también por efecto 6ptico,
dijérase que cada vez mds se alejan y que mdgica-
mente realizan un movimiento de traslacién.

Arriba, arriba, que el ascendimiento es hermoso y
el camino, aunque empinado, se hace suave por los
goces que al dnimo brinda el paisaje encantador.
Desde Las Palmas, 4 través de la serpeante carrete-
ra, no cesan de sucederse los campos labrados, los
diversos cultivos. Las palmeras, con su pomposa ele-
gancia, nos saludan al paso, tristes como desterradas,
y nos envian, desde las cipulas de sus copas cim-
breantes, rocfos de perladas notas; orquestas de
pajaros vario-pintos ocultos entre las palmas nos dan
misica divina. Los pdjaros aqui compiten en nimero
y belleza con las flores; por eso, por la copia de flo-
res y de pdjaros, ha recibido nuestro pafs el nombre
delicioso de paraiso. Arriba, arriba. Ya se descorrié
¢l velo blanco que ocultaba el perfil de los dltimos
picos, erguidos y aguzados como flechas, como fle-
chas de nieve, porque en aquella altitud la nieve cuaja
en diamantes deslumbradores; el azul cerdleo mezcla
su pureza con la candida blancura de los copos, se-
mejantes a plumas de cisne llevadas por el viento.
Cafdo el wedum, parece lalejana sierra del fondo, con
su resplandeciente cresterfa, una catedral ciclépea.

Arriba, arriba. Subimos sin cesar, por entre cerca-
dos y jardines. A cada revueltanos volvemos para ver
el mar que de todos los puntos se percibecifiendo
amoroso la isla y orlindola con el armiinio de sus es-
pumas. A veces nos lo esconden por un momento
las montafias que se cierran y se abren ante nosotros
en las alternativas de la ascensién, pero pronto re-
aparece, destellando su azul purfsimo, mds intenso
por el contraste de las masas violdceas que le man-
dan su sombra desvanecida. El ronco grito del viejo
Allante va con nosotros; también ¢l nos dice que
subamos, que subamos.

A ambos lados de la via las rosas silvestres abren
Sus incensarios y envian 4 la tarde moribunda sus
perfumes, toda su esencia, de la cual beben hasta
embriagarse las mariposas blancas. La vid extiende
sus miembros retorcidos arrastrandose sobre la tierra
1Egra en una zona de imponente hermosura, desola-
da y trgica, con sus volcanes extintos y su aspecto
petrificado; pero esto no es sino un accidente, un
término del cuadro Inmenso; y mds alld vuelven 4
mostrarse los vallecillos rientes, las verdes cafiadas,
los romanticos barrancos, los picachos elevadisimos,
las altiplanicies, las mesetas cubiertas de vegetacion
lozana, los blancos caserfos diseminados, asomandose
Por entre verduras... La paleta entera, todas las no-
tas de color sucédense 4 la vista fascinada en aquella
mensa graderfa que va hasta el mar, de la misma
manera que se suceden los mds variados cultivos y
Z0nas vegetales.

Por fin llegamos 4 1a Atalaya, el rincén sdlvaje
&dﬂnfr_le queria conduciros, habitdculo de una tribu
sordida y bizarra cuya fisonomfa no ha perdido atin
NInguno de sus singulares rasgos caracterfsticos. Has-
ta alli no hy llegado la civilizacién con su rasero im-
Pl?ﬂﬂl?le. Como aquél hay muchos escondrijos de
niseria en Gran Canaria; pero ninguno tan original.
Allf se ha refugiado lo pintoresco de nuestra raza,
barrido y
51511-11{:- animal de altura llamado la lalayera por co-
Tupeién de su verdadero nombre, que se ha encara-
;E:d.ﬂ a un rsco y se ha encerrado en cuevas casi

Ceesibles, llevandose consigo una tradicién de bér-

are altl‘-’E::: ¢ intransigencia.

ie;stiﬂbltaciones, abiertas en la ‘roca, parecen cu-
s l-_*az;;&fé algo de la caverna primitiva. Amparan
Pencirek I‘ll omable en cierto modo, refractaria, im-

table & la cultura, Ia talayera, la hembra, es

orrado de todas partes. Allf estd el curio-.

mf}ﬂi el ma-::h:::, nada ¢ casi nada. Como en ciertos
PAISEs americanos, el Paraguay sefialadamente, los
hombres en la Atalaya gozan el privilegio de no tra-
bajar; su misién héllase reducida 4 tomar el sol cuan-
do le hay. Y la cumplen 4 conciencia, por la mayor
parte, estindose manos quedas, mientras cllas se
mueven y se afanan. Las costumbres de la isla de
San Balandrdn imperan en aquella reconditez selvi-
tica, donde un feminismo avasallante anula al hombre
al propio tiempo que lo endiosa.

También suele reinar por aquellos encumbramien-
tos el amor libre, el amor con alas, pero sin venda,
sin_ solemnidades y sin sonrojos; Luisa Michel se
quedarfa en éxtasis si alcanzara 4 contemplar en tan
impensado sitio una tan completa realizacién de su
bello ideal. Aquellos campesinos viven perdidos en
¢l seno de la maternidad sin limites de la Naturaleza.
Nacen, crecen, vegetan y mueren confundidos con
el terruno ingrato, limitadisimo, donde encuentran
cuna, casa y sepultura. Puede decirse que forman,
con sus viviendas, incrustaciones de la montafia. Las
raras veces que baja la Zalayera 4 la ciudad para
vender en el mercado piblico los productos de su
rudimentaria industria, creyérase que algo esencial
de la montafia misma baja con ella; no solamente se
trae tierra de la altura en sus pies desnudos que de-
safian los guijarros y abrojos de los senderos, sino
toda una visién de las cimas excelsas y toda una pa-
sién de la soledad, odio instintivo al progreso, resis-
tencia inconsciente 4 dejarse penetrar de las clarida-
des que vienen de abajo y que la ciegan y la morti-
fican. Experimenta sensaciones dolorosas, en la
imposibilidad de la acomodacién, en el choque de
su alma virgen con las refinadas impurezas de la vida
culta. Pasa sin ver, y apenas terminados sus tratos,
tornase & su atrincheramiento mucho mas de prisa
que descendid,

A mi me parece descubrir un sentido oculto, un
sentido simbdlico, en esta pasiva lucha. La montafia
se rebela contra la ciudad; la ciudad no ha podido
conquistar 4 la montafia. La« Zalayera, indudable-
mente, es un simbolo.

La vierais venirse para Las Palmas los dfas de
mercado, 4 mds que regular andadura, desgastando
los caminos con su durisimo pie descalzo, un pie que
ha adquirido consistencia pétrea y grandor exagera-
do, un pie fenomenal sin forma, semejante 4 la pata
de un dromedario. Recorre kilémetros y mds kiléme-
tros, 4 grandes zancadas, resistente y 4gil, sin dejarse
vencer de la fatiga. Arremangada la enagua de per-
cal sobre el refajo encarnado, cogida con una mano
la cesta que carga 4 la cabeza y con la otra los zapa-
tos 7esolaos que lleva por puro lujo, pues no se los
pone nunca por temor de echarlos 4 pérder, asi atra-
viesa nuestra falayera los pueblos del trinsito y asi
entra, arisca y desenfadada, en la ciudad.

Lo comiin es que vengan por grupos mds 6 menos
numerosos, cual si instintivamente se juntasen para
defenderse de un peligro imaginario. Algunas traen
a la gitana sus cachorros, y con ellos y con todo lo
demads, menos los zapatos, hacen la jornada. Ni el
sol ni la lluvia las acobardan. Hechas estdn 4 las ma-
yores inclemencias, como 4 las miserias mayores.

Se encuentran entre estas campesinas tipos de
cierta belleza ristica no exenta de atractivos, belleza
que resulta de la alianza feliz de la salud con la for-
taleza. Lineas duras, pero correctas, de estatuas la-
bradas en granito; macizas construcciones sin gracia,
pero vistosas. IFormas opulentas, colores sanos, jreuia
musculatura, busto erguido, un escultor podria to-
marlas de modelo para representar la fecundidad y
la fuerza triunfantes. Fuertes y fecundas son, en
efecto, como muy pocas mujeres. La Atalaya es
nuestro valle de Pas.

Cultivan, conforme he dicho, una industria clemen-
tal, cerdmica incipiente, alfareria simplicfsima; fabri-
can utensilios de barro que en el lenguaje del pafs,
lleno de reminiscencias guanchescas (1), llamanse
tallas, gdnigos, lostadores, wvernegales. Hablan un
castellano corrompido, degenerado, hasta venir 4 pa-
rar en una bdrbara algarabfa que pronuncian dspera-
mente, en gritos guturales y en articulaciones violen-,
tas. I8l habitante de Castilla que las oyese hablar por
vez primera no encontraria semejanza alguna entre
aquella jerga endiablada y el hermoso idioma nacio-
nal. Son varoniles, bravas, resueltas, acometedoras.
Cuando surge entre ellas, por cuestién de pantalones
6 por incompatibilidad de caracteres, algin conflic-
to, lo dirimen como verdaderas herofnas 4 pufiadas
y a4 mordiscos, sin permitir —eso nunca —que los
hombres intervengan en su defensa.

En tales casos desdtanse sus lenguas venenosas y
se ponen cual digan Za/averas, que es mucho peor
que cual digan duenas; vomitan por sus bocazas, en

(1)  Guancies se llamaban los primitivos habitantes.

su habla enrevesada y bestial, injurias 4 borbotones,
concluyendo por asirse de los mofios y zarandearse
furiosamente hasta que el cansancio las rinde 6 que-
da el campo por una de las luchadoras.

Hanse familiarizado con e/ inglés, 4 quien miran
Como un ser superior por lo maniabierto y dadivoso.
Cuando algdn turista britdnico aporta por aquellas
eminencias, todo el pueblo se solivianta y pone en
movimiento. Los habitantes comienzan 4 salir de sus
cuevas como ratas de sus agujeros; nubes de chiqui-
llos sucios, desarrapados, famélicos, que parecen
brotar de entre las piedras, siguen al viajero, le aco-
san con este grito angustioso repetido sin descanso:
1 Un cuartito! } Un cuartito!

Y el gran clamor de miseria sale de todos lados.
Lanzanlo también los padres 4 la sordina; dijérase
que las gallinas mismas lo cacareany que los cerdos
lo grufien: ;Unr cuartito! 1 Un cuartito! Si el inglés
no abre la mano, corre el riesgo de que le apedreen,
y para aquella gente es inglés, por extensién, todo
extranjero y aun todo forastero, todo caballero.

El espiritu dela civilizacién moderna no ha sopla-
do todavia sobre aquel recéndito campamento de
barbaros donde reina la lalayera, magnifico animal
de altura. Dificilmente se aclimata ésta en la ciudad:
cuando se cree tenerla domesticada, escapa y se
vuelve al monte 4 grandes trancos, tan zaharefia co-

mo salié y siempre descalza, porque los zapatos le
estorban. G
F. GonzALEz Diaz,

Las Palmas, 22 de enero de 1900,

el Vel i o g, g B e R W N R N O L B e A

ESCRITORES CANARIOS
FRANCISCO GONZALEZ DiAZ

De algin tiempo 4 esta parte suena con insistencia
en los trabajos de la prensa periédica y en la plitica
general el nombre del Archipiélago Canario. No es

i ﬁ!fli'_rlp.‘..'l Ly,

Il distinguido eseritor canario
SR. D, Francisco GonNzALEz Diaz

tan frecuente ahora como antes el tropezar con dis-
lates histéricos, geogrdficos y de otra indole que con
ocasién y motivo de las antiguas Afortunadas se co-
metian 4 cada paso, no ya en la conversacién de las
gentes vulgares, sino en los escritos de los que por
doctos se tenfan y hasta en otros que inspiré la-igno-
rancia y ligereza de nuestros gobernantes de antafio.
Hoy dia, variedad de causas, entre las que figura
la pérdida de nuestras colonias, contribuye 4 que la
atencién de administradores y administrados con-’
vierta hacia el suave pafs de las Hespérides. Péro
aunque se sabe, por ejemplo, que estas islas ocupan '

una situacidén admirable, estratégica'y comercial, ob-

jeto de la insaciable concupiscencia del leoparde, que
su clima es paradisfaco y sus riquézﬁi%'naturalqs in-
calculables, bien pocos son los que’ sospechan que
en esta #/lima 7hule existe, aunque menguada vy po-
bre, vida intelectual. A bien que poco meNos acon-
tece con las demds regiones de Espafia. Habituado
el piiblico 4 beber su erudicién erfticay bibliografica
en la insulsa linfa de la gacetilla madrileia, se resiste
a creer que fuera del bullicioso recinto de la corté °
piensan y escriben hombres de mérito no vulgar. ;
Por ello 4 los lectores de esta popularisima publi-
cacién parecerd quizds, al leer al frente de estas pa-
ginas el nombre de Gonzilez Diaz, que se trata de
una glomna de ¢locker, de una notabilidad casera, de
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un tuerto que en la tierra de-los ciegos cihe corona
y viste manto real. Y nada mds inexacto ni mds in-

justo. Se trata de un hombre de verdadero talento

que, en la plenitud vigorosa de sus treinta anos, dis-
pone de una 1lustracién riquisima,
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ella hombres que piensen y escriban como eseribe y
piensa nuestro Gonzdlez Diaz.

Luis v Acustin MiLnarkes Cupas.

puesta al servicio de una inteligen- s
cia privilegiadayde una imaginacién L
' . g
espléndida. ;%w
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Muy joven atin, Gonzilez Diaz,
siguiendo el ejemplo de muchos de
SUs paisanos, emigro 4 la Repiiblica
Argentina. No sabemos si fué su
proposito Jacer fortuna, pero lo fl'.g"." e
cierto es que nuestro ndiane volvié Wi s
4 la tierra tan pobre como antes, ya -
que por riqueza no se entienda el
respetable caudal de ideas adqui-
rido durante su permanencia en
Buenos Aires, verdadero Paris en
America, segin cuentan, tras de -
afios de lectura, de estudio y de -
labor periodistica, durante los cua- w
les su firma alterné con la de los
mas reputados literatos argentinos
en las columnas de 227 Censor y de
otros importantes diarios de allen-
de los mares.

De regreso 4 la patria, Gonzilez
Diaz ha pasado en ella algunos
anos consagrado por entero 4 la
vida del espiritu. Sufre largas crisis,
temporadas de encierro y soledad
en que no se deja ver ni aun delos
ntimos, periodos de cenobitismo y
de incubacién intelectual en los
que cincela sus trabajos literarios,
articulos, discursos, obras de criti-
ca, conferencias, todos de viril y
sano temple, armoniosos como es-
tatuas y como ellas macizos y per-
manentes.

Tiene el don portentoso de la
fecundidad. Produce sus obras con i S
tanta facilidad y gallardia como la || i
madre Naturaleza las suyas. Sus
brillantes trabajos, sembrados 4
granel por las pdginas de la prensa
islena y de la corte, llenarian volu-
menes enteros que ya quisieran
para si muchos de nuestros literatos
de huera notoriedad, decorativos y
aparatosos como obeliscos que no
sirven absolutamente para nada.

Como escritor, Gonzalez Diaz
dispone de un estilo nervioso, enér-
gico, vibrante de luz y de color,
opulenta vestidura del asunto, siem-
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pre atractivo y original. Agréguese 8

4 esto que, por ingénita nobleza de
alma, su pluma y su palabra siem-
pre estan dispuestas 4 la defensa
de las buenas causas. Dondequiera
que hay una injusticia que comba-
tir 6 un derecho que defender, alld
va nuestro canario pluma en ristre,
como un paladin de los buenos
tiempos.

En €] la facultad de escribir se
complementa con el don semidivi-
no de la elocuencia. Hay que verle
y oirle, poseido del demonio de la
inspiracién oratoria, sojuzgar al pii-
blico con ¢l imperio de su palabra.
No hay en Las Palmas solemnidad
artistica en que ¢l no figure como
parte obligada, n1 velada en que no hable, ni acon-
tecimiento intelectual de que no participe. A veces,
tocado del noble afin de fomentar entre nosotros la
vida del espiritu, ¢l mismo organiza las fiestas, sien-
do alma y corazén de ellas. Adn recordamos y recor-
daremos siempre las conferencias que en el ano lti-
mo, en ¢l periodo dlgido de la gran neurosis produ-
cida por el famoso affazre, hoy por dicha muerto y
sepultado, did el distinguido escritor en los salones
del Teatro Tirso de Molina acerca del anti semitis-
mo. Fué aquel un trabajo de maestro, original yacer-
tadisimo en el fondo, espléndido ¢ irreprochable en
cuanto a la forma.

¢Llegara el nombre de Gonzalez Diaz, traspasando
el circulo humilde y estrecho de la tierra canaria, 4
scr conocido y respetado en los centros de nuestra
cultura ‘hispana? Nosotros tenemos la firme convic-
cién de ello, fundada en la conciencia del inmenso
valer del literato canario. Y sinceramente y de todo
corazén lo deseamos para bien suyo y de la patria
espafiola, que, al fin y al cabo, no abundan tanto en

(c) Ministerio de Cultura 2006

e

T
ey

4 la de cualquiera ciudad populosa del viejo mundo

Hoy ya no vemos al vasco lechero caballero en sy
pinge, montado en posicibén especial entre los granp-
des tarros, vistiendo aquella indumentaria tan carge.

!
o pl

_______

il
i

[ SOLAS BN EL MUNDO!, cuadro de I, Luyten

) =y
REPUBLICA ARGENTINA
BUENOS -AIRES, = UN RINCON DEL MERCADO DEL CENTRO.

TIPOS DE VENDEDORES CALLEJEROS

A medida que Buenos Aires se ensancha, progresa
y se engrandece, extendiendo 4 enormes distancias
las viviendas; distribuyendo la masa de su poblacién
siempre creciente, y abriendo constantemente nuevas
calles que forman, & poco, poblados barrios, alli por
los lejanos suburbios, por la parte antigua 6 central,
se la adorna, se la embellece y se busca todo el con-
Jort, no sélo en las habitaciones, sino que también
en los adoquinados, vias de comunicacién y en gran-
des, limpios y monumentales mercados que, con el
nombre de abastecedores, han relegado casi por com-
pleto 4 numerosos vendedores ambulantes, desapare-
ciendo de las calles centrales esa multitud de tipos ca-
racteristicos y pintorescos que daban color y anima-
cién al cuadro de vida portena, la que paulatinamente
va perdiendo su fisonomia propia’ para asemejarse ya

teristica y pintoresca de chiripd,
bmr}a y ancho y grueso cinturén
cuajado de platerfa, duros, meda.
llas, como adorno rumboso. Buena
parte de ese comercio ha sido ab.
sorbido por las numerosas leche.
rfas, blancas, clegantes y puleras de
la Martona, Granja Blanca, Maring
y otras sociedades 6 estancias de.
dicadas especialmente al mentado
negocio; habiendo dado el golpe de
gracia la municipalidad con la djs-
posicién de no permitir otro repar-
to de ]:;:chc: que el hecho por medig
de carritos. Y un vasco en carrito,
aunque sca repartiendo leche, pier-
de toda su importancia y su proso.
popeya; y la populosa ciudad pier-
(]{3:, 4 su vez, uno de sus tipos m4s
clasicos y uno de los gremios mis
honrados y de mds rica memoria,

S1 por las circunstancias apunta-
das ha desaparecido el lechero 4
caballo, parecidas son las que han
desterrado de la capital federal 4
la tucumana vendedora de alfajores,
mazamorra y dulece de leche. Yano
se la ve ni se la oye por ninguna de
las extensas calles del municipio.
Las clegantes confiterfas por un
lado, y las numerosas casas dedica:
das 4 la confeccién 6 fabricacién de
pastas dulces lamadas fucturerias,
cuyos alfajores riquisimos son hoy
dia los mds preciados, han alejado
del todo la simpdtica silueta de la
buena moza tucumana vendedora,
sonriente, afable, carifhosa; con su
cantinela de cadencia arrulladora:
con su canasta sobre la cabeza y
envuelta en su 7ebozo con el descul-
do y gracia de una gitana granadi-
na. Para hallarla es preciso ir 4
lejanos poblados, 6 4 1a letrada Cér-
doba, ¢ 4 la histérica Salta, 6 4 la
dulce Tucuman, de donde es oriun-
da; siendo todavia tipo popularisi-
mo en casi todas las poblaciones
importantes de las provincias cuya-
nas al pie de la cordillera de los
Andes.

Algo mas afortunados son los
naranjeros y sandieros. No dominan
en el casco de la capital, la que se
ha venido llamando centro; pero
los hallamos antes de llegar 4 Ca-
llao y Entre Rios y extendiéndose
por la ciudad hacia el Oeste. El
primero, cargado con su cruz en
forma de dos pesadas canastas, pre-
gona el fresco y jugoso fruto 4
grandes voces en un lenguaje pecu-
liar, cuyo acento es de alguno de
los numerosos dialectos de la bella
Italia. El segundo, montado en su
carro, anuncia su mercancia conun
grito de sdndia muy agudo y acen-
tuando fuertemente la primera sila-
ba para prolongar la segunda deun
modo ldnguido parecido 4 quejido
melancélico de quien desfallece.
Sus compaiieros en el comercio son alguin chiquillo
que 4 piey de puerta en puerta repite el gréto-guejzdo
del hombre montado en ¢l carro, y un perro que St-
gue 4'la sombra del mismo y entre las ruedas des-
cansa, cuando para la venta se detiene algunos mi
nutos. ;

Bl cldsico vendedor de pescado no es mds feliz
que sus dos anteriores compaileros. También tiene
que alejarse del centro, aunque 4 decir verdad poco
podrfa hacer en barrio de agitacién comercial, bursd-
til y bancaria. Desde las primeras horas del amane:
cer va caminando calles sin fin con sus dos grandes
canastas pendientes de los extremos de resistentc
palo, adornado con colgajos de peces que por su ta-
maiio 6 clase no caben en las canastas. Pregona 4
grito pelado, 4 pleno pulmdn, el pejerrey y la curbina
fresca de Montevideo y Mar del Plata con acento del
mds puro genovés. Y si tienen algin punto de con
tacto el pescadero con el cebollero, serd inicamente
en la nacionalidad y en el palo donde el segundo
lleva colgadas las ristras de cebollas.

B
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REPUBLICA ARGENTINA. — BUENOS AIRES. — EL MERCADO DEL CENTRO. TIPos DE VENDEDORES CALLEJEROS. —I. VENDEDORA DE ALFAJORES, —2. UN RINCON DEL

MERCADO pBEL CENTRO. — 3. NARANJERO. — 4. PESCADERO. — §. VENDEDOR DI SANDIAS, — 6, CEBOLLEROS, — 7. UN LECHERO A LA ANTIGUA UsaNzaA (de lotografias de
la Sociedad Fotogrifica Argentina de Aficionados, remitidas por D. Justo Solsona).
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Il cebollero va de casa en casa ofreciendo su mer-
cancfa, discutiendo su precio y dandola por la quinta
parte de lo que primeramente pidié por ella. Gene-
ralmente son gente joven, mozos forzudos, parlanchi-
nes y dicharacheros.

El mercado llamado del Centro es de los mds an-
tiguos de Buenos

de la cafa y amarradas con filamento de abacd re-
cubierto de una resina.

El primer grabado de la pdgina siguiente reprodu-
ce una conduccion de prisioneros filipinos al ‘través
de las calles de Manila. Los espanoles conducfan 4

los prisioneros ligeramente amarrados para impedir |

en seguida, el yanki disparé contra €l y el proyectil,
después de atravesar al desdichado de parte 4 parte,
fué 4 chocar en el zécalo de la casa que habita nuestro
corresponsal: el hecho ocurrié 4 las doce y media del
dfa y en una de las calles mds céntricas de la ciudag

La calzada del general Solano, situada en el bﬂrric;

de San Miguel, de

Aires y esta encla-
vado en el corazén
del movimiento
mercantil. Situado
entre las calles Al-
sina y Moreno, Pe-
ri y Chacabuco,
forma un cuadrila-
tero algo irregular
dividido en seccio-
nes. HEs reputado
como uno de los
mercados mejor
provistos, especial-
mente de frutas;
limpio, bien aten-
dido, pero 4 la an-.
tigua, con pocas
comodidades para
comprador y ven-
dedor. Es quizad el
inico mercado que
hace recordar algo
de la vida pasada,

de medio siglo
atras.

El conjunto de
fotografias que dan
tan bella como ti-
pica, idea de los
vendedores ambu-
lantes llamados 4
desaparecer del to-
do de la populosa

ciudad llamada pomposamente la Atenas del Plata,
son debidas a4 «La Asociacién Fotografica Argentina
de Aficionados,» cuya galanterfa tantas veces hemos
agradecido y cuyos primorosos trabajos hemos elo-
giado al hacer la descripcién de los que hemos re-
producido. Una vez més nuestros plicemes y nuestras
gracias.

JusTO SOLSONA.
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ISLAS FILIPINAS

(Fotograffas de M. Arias y Rodrfguez. — Prohibida
su reproduccidn)

En esta pagina y en la siguiente reproduci-
mos algunas interesantes fotograffas de nuestro
inteligente y activo corresponsal en Manila se-
nor Arias y Rodriguez, acerca de las cuales va-
mos 4 dar algunas breves explicaciones.

Unicamente en los barrios de Quiapé y la
Ermita se encuentran las casas indigenas del
género de las que la primera fotografia de esta
pigina reproduce, es decir construidas con los
llamados materiales ligeros. Dichas casas se edi-
lican sobre estacas y estdn cubiertas por una
techumbre de hojas de nipa; las paredes son de
caia, y el conjunto, aparte de su aspecto pinto-
resco, presenta tal elasticidad que los terremo-
tos, no siendo de excepcional violencia, nada
pueden contra esas construcciones que, como
ha dicho muy acertadamente cierto autor, se
doblan y vuelven & levantarse como un junco.

Cuando estallé la insurreccién filipina, varios
pueblos del Norte de la isla de Luzén, carecien-
do de armas de fuego, formaron cuerpos de
sandalalkanes y flecheros que primero lucharon
contra los espanoles y después contra los norte-
americanos. Los primeros iban armados de ma-
chete (sandatahan) y los segundos de arcos vy
ballestas. Como puede verse en el grabado ad-
junto, esas ballestas tienen la forma y longitud
de un fusil comiin, estdn provistas de un gatillo
6 disparador de asta, y lanzan, segiin parece,
con gran precisién las flechas 4 ciento cincuen-
ta varas, Estas armas las emplean los filipinos

&

IsLas FILIPINAS. — Manila. — Barrio de la Ermita. — Agrupacién de casitas de cafia y nipa denominadas de materiales ligeros

su fuga; los yankis los conducen sueltos, pero llevan |

el arma preparada y al que trata de fugarse le desce-
rrajan un tiro que las mas de las veces, en lugar de
darle a €l, le da al infeliz que estd cerca. Como se ve.
el procedimiento no puede ser méds bdrbaro, siendo
no pocos los casos en que ha causado victimas ino-
centes. Y no se limitan a utilizarlo cuando conducen

prisioneros, sino que aquellos soldados americanos
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para ciertas emboscadas en terrenos altos, que-
brados y de bosque espeso. Las flechas son de
cafia con puntas de palma brava, é de hierro 6
de cana medio carbonizada, que con este proce-
dimiento, segiin dicen, se endurece mucho: la que
aparece colocada en la ballesta de nuestro grabado
es de punta de hierro y tiene forma de horquilla, y
las que el ballestero sujeta son de punta de palma
brava; unas y otras estin introducidas en el hueco

il %c} Ministerio de Cultura 2006

Isras Frrnipinas, — Indigena del Norte de Luzdén armado de ballesta

estan siempre d punto de soltarle un tiro al lucero
del alba si no atiende inmediatamente 4 sus indica-
ciones. En cierta ocasién uno de ellos dié 4 un indi-
gena la voz de alto en inglés, y porque el infeliz, que
tal vez no comprendié la intimacién, no se detuvo

Manila, tenfa hasta
hace poco tiempo
un caracter esen.
cialmente aristo.-
cratico, porque en

familias mds aco-
modadas, los cén-
sules y las autori-
dades espafolas,
Todavia - conseryy
cierto . aspecto de
grandeza, gracias4
las edificaciones
modernas con sus
jardines que dan al
paseo; pero ha des-
aparecido de aquel
sitio la animacién
que ofrecian las
amenas fiestas y
reuntones que con
tantisima frecuen-
cia se celebraban
entre espanoles y
filipinos, Hoy la
calzada del general
Solano causa tris-
teza en cuanto ano-
chece y es un vivo
reflejo del estado
anormal y desas-
troso en que viven
los habitantes de
Manila, — M.
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GUERRA ANGLO-BOER

A medida que se van complicando los sucesos en
el Imperio chino, van perdiendo su interés los acon-
tecimientos del Sur de Africa y van siendo mds es-
casas las noticias que de aquel teatro de la guerra se

reciben. Todo el mundo tiene ahora fija su aten-
cién en la lucha entablada entre las grandes po-
tencias y los rebeldes boxers auxiliados mds 6
menos directamente por el gobierno de Pekin, y
la contienda entre boers é ingleses ha sido rele-
gada a segundo término.

Por otra parte, la solucién de la guerra anglo-
boer estd descontada desde los tltimos recientes
¢xitos de lord Roberts, y las operaciones milita-
res que en el Africa austral se llevan 4 cabo no
tienen ya, ni con mucho, la importancia que has-
ta hace poco tiempo tuvieron.

Después de los hechos narrados en nuestra
crénica anterior, apenas han ocurrido dignos de
atencién mds combates que los trabados en las
inmediaciones de Pretoria entre parte de las tro-
pas de lord Roberts y los boers mandados por
Botha. El generalisimo inglés, viendo que éstos

capital transvaalense, decidié atacarlos el dia 11,

combate, apoderarse de las primeras posiciones
del adversario. Reanudada la lucha al dfa . si-
guiente, los ingleses continuaron avanzando y10s
boers retirandose, probablemente para juntarse
con los comandos que hasta hace poco habian
operado en el Natal y que al fin han tenido que
dejar libre el paso al general Buller. Reunidas
aquellas fuerzas, podrdn constituir un nicleo con-
siderable capaz todavia de dar algin disgusto &
lord Roberts. Las pérdidas del ejército de éste
en aquellas jornadas de los dfas 11 y 12 ascen-
dieron escasamente 4 100 hombres: entre 10s
muertos figura el teniente coronel del 12.° de lan-
ceros del Principe de Gales, conde de Airlie, per-
teneciente 4 una de las mds antiguas familias
aristocraticas de Inglaterra. ‘
Segiin datos del War Office, en los combates
trabados en los dfas 1o y 11 por el general Bu-
ller, las pérdidas de los ingleses fueron 26 muer-
tos, 126 heridos y 2 desaparecidos. 1
En la actualidad, las operaciones emprendidas
por lord Roberts tienden 4 cortar las comunicaciones
entre el Orange y el Transvaal: si el resultado de 1as
mismas corresponde 4 los propdésitos del generalfsl-
mo inglés, la situacién delos boers en el Estado libre

clla habitaban 1ag

habian reunido considerables fuerzas cerca de la

habiendo conseguido, después de un encarnizado

E
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Istas FILipinas. Manila. = Prisioneros filipinos 4 su paso por la plaza del Padre Moraga [sLAs IILIPINAS. — Manila. Calzada del general Solano (barrio de San Miguel)

de Orange podra llegar a ser sumamente critica.
Los boers, por su parte, han conseguido algunos
éxitos parciales que no deben ser de tan escasa im-
portancia, cuando los periédicos ingleses se lamentan
de que mientras el general Roberts acude 4 Pretoria |
para dar libertad a los
ingleses prisioneros de
los boers, los demads ge-
R nerales de la Gran Bre-
f tana permiten que éstos
sigan haciendo nuevos
prisioneros, cuyo nume-
ro, dicen, se eleva 4 mil
en la tltima quincena.
Y uno de ellos, el Man-
chester Guardidn, dice
que en vista de esto se-
ria una gran temeridad
lanzarse a4 la ocupacién
del Transvaal sin tener
asegurada la pacificacién
absoluta del Estado de
Orange, y anade los si-
guientes substanciosos

parrafos:
¢'l'odo el mundo en
Inglaterra estd cansado
de esta guerra. ¢ Por qué
haberla prolongado dic-
tando condiciones in-
aceptables de paz? ¢Por
qué habermodificado los
moviles de la campana
19 y pensar hoy solamente
en la anexién? El resul-

»Prueba de ello es que en una conferencia dada | que el Secretario de Estado Mr. Reitz ha manifesta-
por una mujer en Hyde Park, la muchedumbre mal- | do que el presidente no podia admitir tal proposi-
traté 4 la conferenciante y la policfa tuvo que emplear | cién. También se dice que lord Roberts ha dirigido
gran esluerzo para ponerla 4 salvo. al general Botha una comunicacién en la cual le acon-

»S1 esto hubiera ocurrido en Pretoria, toda la pren- | seja que deponga las armas, 4 lo cual contesté el ge-

neralisimo boer pidien-
do un armisticio de seis
- dfas; el general Roberts
le concedié un plazo de
cinco que Botha se ne-
gé 4 aceptar, reanudan-
dose entonces la lucha.
La crisis del Cabo se
ha resuelto, formando
Sir Gordon Sprigg un mi-
nisterio compuesto de
elementos adictos a la
politica de Cecilio Rho-
des. En cambio la co-
misién del Congreso del
Bound afrikander ha
aprobado una proposi-
cion desaprobando en
absoluto la politica del
gobierno 1imperial que
ha sido causa de unague-
rra sanguinaria € injusta
y que ha demostrado tan
poca consideracién 4 los
sentimientos de la ma-
yorfa constitucional de
la colonia del Cabo; in-
sistiendo en la necesidad
de restablecer cuanto
antes una paz permanen-

tado de esto ha sido en- e I Dl Tl o s RIS A o it NI 1076 s ol Lol N e e e te que sélo puede asegu-
venenar los odios contra rarse si se deja a las re-
nﬂsﬁtrﬂs, dificultar la GUERRA ANGLO-BOER., = SECCION DE TELEGRAFISTAS IDEFCAMPANAT DE LOS BOERS (de fotografia) pﬁblicas boers una com-
vida interior y exterior pleta independencia, y
del pafs, y realizar grandisimos sacrificios de hom- | sa jingofsta hubiera puesto el grito en el cielo por la | pidiendo el nombramiento de una comisién que
bres y dinero. » brutalidad irremediable de los boers.» practique una informacién acerca del modo como
«Atn existen patriotas — dice el mismo periédico — Dicese que las autoridades inglesas de Pretoria han | han sido tratados los bienes particulares, la libertad
' que demuestran su lealtad y su valor rompiendo cris- | indicado al presidente Kruger que en el caso de que | individual y los derechos constitucionales de los ciu-
tales de los balcones y atacando 4 mujeres. se someta no serd apresado ni deportado, y ahadese | dadanos. — A. |
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EL JUICIO DE PARIS, cuadro de Carlos Vazquez (Salon Robira
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EH DE LLA BARCA)| cuadro de José Miralles Darmanin
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Monumento &4 Guy de Maupassant, reciente-
mente inaugurado en Ruan, cbra de Raail Ver-
let.—Iace pocos dfas la ciudad de Rudn ha inaugurado el mo-
numento que reproducimos, erigido 4 la memoria de uno de sus
hijos mds ilustres; el genial eseritor Guy de Maupassant, gracias
d la noble iniciativa de un comité local presidido por M. Gastdn
Le Bretom, director de los musecos de aquella capital y miembro
correspondiente del Instituto, Sobre un pedestal de granito di-
bujado por M. Bernier y adornado con una rama de manzano
de hierro dorado forjada por M. Marou, dlzase el busto de Mau-
passant, obra del célebre escultor Radl Verlet, premiado con
medalla de honor en el Salén de este afio, y autor del monu-
mento que en honor del mismo literato se erigid hace algin
tiempo en el parque Monceau de Parfs. El busto de Maupassant
es una maravilla de expresion y el conjunto del monumento
resulta de una clegancia suprema. En ¢l pedestal no hay mas
inscripeion que el noembre del escritor malogrado.

IZ] acto de la inauguracion se ha verificado con gran solem-
nidad y ha constituido una hermosa fiesta literaria.
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Monumento recientemente inaugurado en Rudn 4 la memoria de
Guy DE MAUPASSANT, obra de Radl Verlet

iSolas en el mundo!, cuadro de E. Luyten. —
Dura es la vida de la clase menesterosa; pero cuando en la fa-
milia hay un padre 6 un esposo que trabajan para ganar el sus-
tento de los suyos, ni la escasez llega 4 la miseria ni faltan en
el hogar, atendido por la mujer, aquellos encantos que hacen
mds llevaderas las penalidades. Mas cuando aquel apoyo no
existe, cuando la mujer se queda sola, sin otra compafifa que
algiin hijo pequefio 4 cuyas necesidades ha de subvenir, el des-
amparo es inmenso, la lucha por la vida se hace terrible y la
existencia de aquellos desgraciados seres aparece envuelta en
las mds negras sombras. Si ¢l summum del arte es despertar en
¢l dnimo de los que contemplan la obra artistica las emociones
que’la vista del hecho real y positivo engendra, bien puede afir-
marse que lo ha alcanzado el autor del cuadro que en la pigina
412 reproducimos; al pintar aquella pobre madre que lleva 4 su
pequedinclo en un brazo mientras con otro aguanta el pesado
haz de lefia. Luyten ha trazado una pdgina hondamente sentida
de la historia de la humanidad y nos ha hecho comprender toda
la horrible significacion de las palabras ;Solas en el mundo!

¥*
L I

El juicio de Paris, cuadro de Carlos Vazquez.
— No es esta la primera vez que en LA TLUSTRACION ARTIS-
TICA nos hemos ocupado de nuestro laureado compatriota sefior
Vézquez, que, muy joven todavia, ha conseguido crearse una
reputacion sélida en el mundo artistico. Su cuadro 2/ juicio de
Lares es una nueva muestra de lo que este pintor vale, pues en
¢l ha sabido dar forma original 4 una idea que ha servido de
tema 4 muchos artistas, adaptando el conocido episodio mitold-
gico 4 las costumbres populares de nuestros dias, y trazar esas

(c) Ministerio de Cultura 2006
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cuatro figuras llenas de expresion y de verdad, ddndoles como

—

que se llevan gastados ya 800.000 y que costard, cuando esqé

fondo sobre el cual destacan un bonito motivo arquitecténico y | terminada, un millon y medio; 50.000 para los trabajos prelimi.

un bellisimo !);‘Liﬁnj-: que le han permitido hacer gala de su do-
minio de la téenica,

W

L

Retrato de una
dama argentina,
busto en yeso de
Torcuato Tasso.-Los
aficionados al arte esculté-
rico, que son muchos en lo
capital federal de la Repi
blica Argentina, han admi-
rado y eclogiado en grado
superlativo el hermoso
busto retrato de una dama
principal porteiia, obra de-
bida al laureado artista ca-
talan D, Torcuato Tasso,
Del busto que nos ocupa
no sabemos qué admirar
mds, si el notable parecido
?uc llega 4 rara perfeccidn,
> la firmeza vy valentia de
sus lfineas que dan al con-
junto la majestad propia,
tan caracteristica 4 la per-
sona retratada. Verdadera-
mente hay alma en aquella
obra. Tasso ha hecho algo
mds que un retrato correc-
to, Ia sabido imprimir en
las facciones el sigweene del
modo de ser especial de Ia
dama; esencia tan diffcil de
afirmar en las artes pldsti-
cas. A cada nueva obra que
surge de los privilegiados
dedos del sefior Tasso, au-
menta su popularidad en
Buenos Aires; escasedndole
ya el empo para poder dar
cumplimiento 4 los nume-
rosos pedidos de diferentes
ciudades de la Repiblica
siendo hoy uno de los es-
cultores de mas fama y ma-
yor trabajo de la pléyade
alli establecida. A su ta-
lento preclaro une el sefior
Tasso un cardcter afable y
una conversacion amenfsi-
ma que atrae y subyuga a
cuantos visitan su espléndi-
do taller, v podemos afir-
mar que es raro el visitante
aficionado y con medios que no quiera poseer una de sus genia-
les concepciones, — Buenos Atres. -], S.

e
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[Eh de la barcal, cuadro de José Miralles Dar-
manin.—Este cuadro esdigna pareja del que el notable pintor
espaiiol expuso en ¢l Salén de Paris del presente afio y que re-
produjimos en el nitmero 962 de LA ILUSTRACION ARTISTICA.
Los personajes parecen ser los mismos en uno y en otro, pero
la situacion es bien distinta. En el que hoy publicamos, aquellos
infelices saltabancos, vestidos con sus llamativos trajes y mal
abrigados contra las inclemencias del tiempo, pisando nieve y
barro y sufriendo los rigores de la lluvia, inspirarfan compasién
sino se viera en ellos cierto buen humor, cierta resignacion
tranquila, adquiridos 4 fuerza de luchar un dia yotro dia contra
los rigores de la suerte. Como prueba de lo que decimos, basta
fijarse en las caras de aquellos personajes y en el detalle del
payaso que le da al bombo y a los platillos para llamar la aten-
cion del barquero que ha de pasarles 4 la otra orilla y a quien
uno de ellos trata en vano de hacer acudir con sus gritos y sus
oesLos.

L]
L

iQué desengano!, cuadre de Joaquin Luque
Roselld. — Atento el discreto pintor ¢spafiol Sr. Luque Ro-
sello 4 los conceptos que informan ¢l arte contemporineo, se
ha inspirado, para producir el sentido enadro que reproducimos,
en un rasunto eminentemente dramdtico, cual es sorprender
una infortunada mujer y madre 4 su tornadizo marido en el mo-
mento en que, olvidado de sf mismo y desus deberes, entrégase
d sabrosa plitica con liviana mujerzuela. La situacidn, las figu-
ras. ¢l paisaje y todo cuanto constituye el tema desarrollado,
estd concebido con inteligencia y ejecutado con singular acierto,
de tal suerte que consideramos justos y merecidos los aplausos
que se han tributado 4 nuestro laborioso paisano en Berlin y
Munich, en cuyas iltimas exposiciones se ha exhibido el lienzo.
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Bellas Artes.—Paris. - I'n una subasta de cuadros y di-
bujos de antiguos maestros recientemente celebrada en el hotel
Drouot se han adjudicado las siguientes obras de Alberto Du-
rero: un retrato de un patricio de Nuremberg, en 17.500 fran-
cos; un retrato, en 30.000; una Virgen con dos santas mujeres,
en 16.250; un apostol, en 12,500, vy una descension de la Cruz,
en 6.600.

- Iin el Museo del Louvre se han inaugurado recientemente
varias salas dedicadas 4 los maestros flamencos y holandeses: la
de Rubens contiene 18 obras de éste v cinco de su disefpulo
Van Dyck; en las demids, hasta el nimero de 16, figuran nota-
bles euadros de Van Byck, Franz Hals, Van Goyen, Ruysdacl,
[Hobbema, Rembrandt, Oslade, cle.

BADEN. = El gobierno badense ha destinado las siguientes
sumas 4 la restauracion de los antiguos castillos de THeidelberg,
Mannheim, Rastatt y Bruchsal: 219.000 marcos, como dltimo
plazo para la del primero; 227.000 para la del segundo, en la
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Retrato de una dama argentina, busto en yeso original de Torcuato Tasso
(de fotografia remitida por D. Justo Solsona, de Buenos Aires)

nares de la del tercero, y 100.000 para la del euarto, Cuyo coste
total serd de 400.000.

Teatros.—En Leipzig
se ha representado un ciclo
de obras de Goethe, ha-
biéndose puesto en escena
ademds de los grandes
dramas del ilustre poeta,
una comedia satfriea pPoco
conocida titulada Satyros
el demonio divinizado, v un
cuadro dramdtico que Goe.-
the eseribid en sus primerog
tiempos. El éxito de estas
representaciones ha sido
completo,

Lariés. — Se ha estrenado
con gran aplauso en la Ope-
ra Comiea Hansel et Gretel,
cuento musical en tres ac-
tos, letra de Adelaida We-
tte, traducida por Citulo
Mendes, y misica de Hum-
perding, que estrenado en
Munich en 1893, ha sido
desde entonces representa-
do con extraordinario éxito
en los principales teatros de
Alemania v en los mds im-
portantes de Rusia, Ingla-
terra, Bélgica, Suecia, Ho-
landa, América y Franeia,

Madrid. — I'n el teatro
de la Zarzuela se ha estre-
nado con gran éxito La ba-
lada de la fuz, zarzuela en
un acto de D. Eugenio Se-
llés con preciosa musica del
maestro Vives.

Darcelona. — Se han es-
trenado con buen éxito: en
Novedades Zedora, arreglo
del drama de Sardou hecho
por los Sres, Gonzdlez Lla-
na y Franco Rodriguez, y
en el Tivoli A mal tiempo
buena cara, revista en un
acto de los Sres. Navarro
Gonzalvo v Thous con mil-
sica de Peydrd. En este 1l-
timo teatro actita una exce-
lente compaiiia valenciana
que cosecha grandes aplausos en cuantas obras representa. En
el Lirico han dado sendos conciertos el reputado pianista sefior
Ribé6 y el afamado violoneelista Sr. Casals, el justamente lla-
mado Sarasate del violoneello, cuyos retratos publicaremos en
uno de los proximos niimeros,

Necrologia.—Ha fallecido: |

Juan Gaspar Félix Lacher Ravaisson Mollien, célebre filo-
sofo francés, miembro del Instituto, director general de la En-
seflfanza Superior, conservador de antigiiedades del Louvrey
autor de importantes obras,
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Solamente la CREMA. SIMON da 4 la tez el frescory

la belleza naturales, Exfjase el nombre.
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AJEDREZ

PROBLEMA NUMERO 198, POR R. BRAUNE
NEGRAS (6 piezas)

BLANCAS (9 piczas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA N. 197, PoR Konrz v KOCKELKORN

Llaecas, Negras,
I. T toma P’(3 I. Aey—g5§
2. e¢5-¢0 2. R toma T 0 otra.
3. Ptoma I’f7 6 1)1y 1 mate.
VARIANTES

R IRed4 — dg; 2. 05 =¢Ojnine, ete,

Tiiaiiwna Pt B3 oo 1900 =1 eles

Lovees 0§ = 4520 D 0 — iy ele,

Toewess (LXR Jugiulag 2.0 1) 13 o b ele.
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NovELA POR PIERRE DECOURCELLE, — ILusT

Asf hablaban, entregados d su dicl?a, los dos espo-
s0s; y 4 las palabras sucedfan silencios atin mds ex-

resivos. _
V vuelta 4 las confidencias.
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LOS DOS PILLETES

(CONTINUACIAN)

A la mirada interrogadora
Carmen bajé los ojos.

En fin, después de
voz baja:

y estupefacta de Elena,

un violento esfuerzo, dijo en
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iCalla, desdichada, calla! Si no, voy 4 matarte, grité Jorge

Se referfan mutuamente al detalle los acontecimien-
tos cotidianos de su vida desde que se habfan sepa-
rado, repitiendo lo que ya se habian comunicado por
cartas mterminables.

El rodar de un coche por la arena de la avenida
les hizo levantar la cabeza.

Eran Carmen y su marido que volvian.

—[Partieron juntos y juntos vuelven!,
alegremente; jmatrimonio modelo!

.—dVerdad que sf?, contesté Saint-Hyrieix en el
MISMo tono. Y lo que es mds, un matrimonio feliz si
no fuese por el disgusto de esta separacion.

= [Bah!, la tierra no es tan grande como dicen; y
aunque de aqui 4 la Guayana hay muchas leguas, es
aquel un pais de donde se vuelve.

— Astlo espero, dijo filoséficamente el marido de
Carmen. Pero ustedes me permitirdin que suba 4 mi
charto todos mis papeles.

dijo Jorge

Y se alejé 4 paso ligero, como no acostumbraba |

€n su gravedad.
Jorge pasaba revista 4 las fotografias de un dlbum
que habfa sobre una mesita.
Elena e acercé 4 Carmen.
~ dluiste alld?, preguntéle en voz baja.
=81, contestd la de Saint-Hyrieix en el mismo tono.
=¢Y las cartas?
= No habfa m4s que una.
~¢Una?
)
= No comprendo. sv qué decia?
1:3-IND 5¢. Mi marido la tiene.
?uelfinﬁ;. CI;urd a su cufada como si ésta se hubiese
Cé 'repentmamgnte. '
Est'aduﬂtl;i iEl Sr. de Saint-Hyrieix, que nunca habia
terribls o Jovialmente amable, era poseedor de aquel
licidad SiCrEtG‘: de que dependfa no solamente la fe-
_ .~ N0 que también la vida de tres seres!
]ﬂigeUé significaba todo aquello? _
S Mientras tanto, smnre{a a los retratos anti-
dUe.uno encuentra al ojear, al cabo de algu-

nos afp ;
un ﬂg“ﬁs €sa fosa comiin de la amistad que se llama
UM de fotografias.
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— Iiscucha y perdéname, hermana mia; porque
otra vez necesito de tu abnegacién y tu ternura...

—¢Que quieres decir?, pregunté Elena con una
vaga inquietud.

— Despucs de haber dejado 4 mi marido, que iba
al ministerio, fuime 4 la administracién de correos de
la plaza de la Bolsa en busca del paquete que espe-
raba encontrar alli. Ya te lo he dicho, no me entre-
garon mas que una carta. Iba 4 abrirla, impaciente
por saber lo que podia haber ocurrido, cuando me
hallé'en presencia de Saint-Hyrieix, que me habifa
seguldo, espiado y sorprendido.

— jCielos! Entonces estds perdida, y no me expli-
CO...

— ¢LLa tranquilidad y regocijo que has notado en
mi esposo? Vas & comprenderlo, y ahora es cuando
vas 4 oir de mis labios una confesién que me cuesta
mucho esfuerzo y mucha verglienza.

—¢Una confesién? Habla, Carmen. ¢No eres mi
hermana? (No debo 4 tu carifio todo lo que constitu-
ye mi felicidad y mi vida? ¢No fué tu apoyo la que
convirtié la huérfana abandonada en la esposa del
hombre que adoraba con locura? |

Y Elena volvia los ojos hacia Jorge, que estaba
muy lejos de sospechar las terribles confidencias cam-
biadas, 4 cuatro pasos de él, entre aquellos dos seres
que tanto amaba.

— Habla sin temor, continué. El dia en que, gra-
cias 4 ti, vine 4 ser tu hermana, te hiciste acreedora
4 mi eterna gratitud; y por mucho que de mi exijas
para probdrtela, seré yo la deudora.

— jPues bien!, dijo Carmen bajando los ojos; como
tu marido estaba ausente y nada tenias que temer,
tomé la precaucion de decir 4 d’Alboize que me di-
rigiese las cartas 4 la lista de correos...

— Acaba.

— A tu nombre.

— 1A mi nombre!

- Si... De modo que al interceptar Saint-Hyrieix
esa carta fatal, ha creido...

— Que era para mi, y que yo tenfa un amante...,

y (UE YO era una...
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— iNol, interrumpié vivamente Carmen, tanto para
tranquilizar 4 su cufiada como por no oir de una
boca tan pura la palabra que era su castigo. [No! Por
nada de este mundo hubiera yo consentido semejan-
te profanacién. Le dije que se trataba de una obra
secreta de caridad que hacfas, de una miseria vergon-
zante que aliviabas, sin querer que se supiese ni que
se sospechase siquiera. Y lejos de menospreciarte, te
estima y respeta mas.

- jOtra mentiral, dijo dolorosamente Elena.

- ¢Qué querfas que hiciese en mi apurada situa-
c16n?

— Si, tienes razén..., balbuceé Elena.

— Pero tranquilizate, Esto es para mi una leccién

terrible.

—¢Y esta carta estd todavia en manos de tu ma-
rido?

- Si. Te la entregara ¢l mismo. Haz otro esfuerzo
y no te vendas.

—iCémo ha de ser!

Y besando d la culpable en la frente, designé 4
Jorge, anadiendo:

-~ Pago mi deuda.

La campana del almuerzo les interrumpid.

—iVamos, 4 la mesal, grité Saint-Hyrieix entrando
en el salén. Es, por ahora, la tdltima vez que come-
mos juntos. Sin embargo, no hay que entristecerse.

A pesar de las exhortaciones del diplomdtico y de
los esluerzos-que, contra su costumbre, hizo para ale-
grar 4 sus compaieros de mesa, no tardé en pesar
sobre los cuatro comensales una gran melancolia.

Y cuando, 4 los postres, Jorge brindé por los via-
jeros, por su feliz travesia y sobre todo por su regre-
so, las ldgrimas Drillaban en los ojos de todos.

LLos dias de marcha pasan pronto. |

Los tltimos preparativos, las idas y venidas ordi-
narias en tales casos, las mil recomendaciones moti-
vadas por un viaje de tal importancia absorbieron
muy aprisa las horas de que disponifan nuestros via-
jeros.

Sin embargo, parecfa que esas horas no pasaban
para Carmen con la rapidez deseada, porque mas de
una vez se acercé 4 su cufada para preguntarle en
voz baja con mucha ansiedad:

—¢'T'e did la carta?

— Todavia no.

Un criado anuncié al fin que el 6mnibus del ferro-
carril acababa de marcharse con los criados y los
iltimos chirimbolos, y que el landé que habia de
conducir los dos matrimonios 4 la estacién estaba
enganchado.

En aquel momento, Saint-Hyrieix, que bajaba de
su habitacién en traje completo de viaje, se acercé 4
Elena.

Las dos mujeres cambiaron una mirada.

— Ven, Jorge, dijo Carmen para desviar la aten-
cién de su hermano; ayddame 4 cerrar esta maletita,
que yo no puedo.

— M1 querida Elena, dijo 4 ésta Saint-Hyrieix 4
media voz, tengo que hacer 4 usted una restitucién,
y sobre todo pedirle mil perdones por haber descu-
bierto los secretos de su caridad. Hubiera querido
asociarme 4 ella para hacerme perdonar mas ficil-
mente; pero Carmen me ha dicho que quiere usted
guardarla para usted sola. Sin embargo, le ruego acep-
te mi 6bolo para otras necesidades que encuentre
que socorrer.

Y le entregd, juntamente con la carta de Roberto
d’Alboize, un billete de banco. i

— Gracias, IF'ermin, contesté Elena con viva emo-
cién; pero no voy a poderle aconsejar que no vuelva
4 ponerse celoso, puesto que mis pobres salen ganan-
do con los celos de usted. |

—[Vamos, basta de conversaciénl, exclamé Jorge.
| En marcha!

— (Al coche, pues!, dijo el diplomdtico dejando
pasar delante 4 Iilena, que se habfa metido en el pe-
cho la carta del amante y la limosna del marido.

En el andén del ferrocarril, mientras Saint-Hyrieix
colocaba sus mantas y maletas de mano en el cupé
previamente reservado, Carmen cogié 4 Elena del
brazo, y so pretexto de echar una ojeada 4 los coches
vecinos, dié algunos pasos con ella.

—{Tienes la carta, verdad?, le pregunté ripida-
mente,

—Si. Te la voy a dar.

- No. Podria vernos y sospechar algo. {Es tan re
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celoso! Ademads, sabe Dios cuando me veria sola un
momento para abrirla. Después de todo, no puede
anunclar mas que un retraso en el envio de lo que td
sabes. Cuando llegues a casa, 1éela y ¢chala al fuego.
Y manana 0 pasado, cuando puedas, ve & buscar las
otras y destriyelas también, ¢Quieres hacerme este
wltimo favor?

— No hay mds remedio, dijo simplemente Elena,

—(Senores viajeros, al tren!, interrumpié la voz
sonora de un empleado.

—iVamos!, dijo Saint-Hyricix; llegd el momento
de la separacion,

Cerrése la portezuela.

Silbé la locomotora.

La enorme masa se puso en movimiento,

Dos panuelos se agitaron durante un rato en una
portezuela, y se acabd.

—1Vamos!, dijo suavemente Jorge.

Y Elena, enjugandose las lagrimas que rodaban
por sus mejillas, apoydse en el brazo de su marido
para volver al coche que les aguardaba.

A pesar de su tristeza, experimentaba una especie
de paz interior al pensar que habian acabado los tor-
mentos que durante aquellos dltimos dias trastor-
naron su tranquila existencia.

El dltimo vestigio que quedaba eran esas cartas
que prometié recoger y destruir.

Una vez quemadas, nada quedaria ya de tan horri-
ble pesadilla,

Otra cosa atormentaba también la conciencia es-
crupulosa de Ilena: la mentira que habia tenido que
decir a Saint-Hyrielx, y que repetir ante su marido,
a fin de motivar su ausencia durante su viaje a Tours
y su visita & Roberto d’Alboize.

Por fortuna, la condesa, enfermiza y apoltronada
en su casa, no salia nunca de Penhoet, y Jorge tenia
en Paris ocupaciones que por el momento le impe-
dian ir & Bretana.

Cuando fuese, ya no se acordaria de hablar a su
madre de aquel supuesto viaje de Iilena.

Pero ¢y IYanfan? Porque si ¢l hijo se resignaba,
ante la necesidad, a retrasar la dicha de abrazar a
su madre, el padre no se conformaria tan ficilmen-
te 4 diferir hasta entonces la alegria de estrechar 4
su hijito en sus brazos. jLe habfa visto tan poco
tiempo!

Y por detalladas y elocuentes que hubiesen sido
las continuas descripciones hechas en las cartas de
Elena sobre los progresos del nino, el papa estaba
ansioso de verle,

El silencio que desde la estacién reinaba entre
ambos esposos fué de pronto interrumpido por esta
pregunta hecha por Jorge en voz baja y como ha-
blando para si:

—:Qué estara haciendo ahora?

— Puedes suponerlo, contesté Elena adivinando
en quién pensaba. Mis cartas te lo han dicho. Van 4
dar las ocho. Acaba de comer con su abuela, y juega
a la entrada del parque, esperando que la criada vaya
a acostarlo,

— jAcostarlo! Ay, cuantas veces, al terminar mi
jornada, cuando mi pensamiento volaba hacia vos-
otros, me lo imaginaba en su camita blanca, cerran-
do sus ojitos cargados de sueiio, para despertar 4 la
manana siguiente en la misma posicién! {Qué ganas
tengo de verlo!..

— Nada mas sencillo. Si, como decias esta mana-
na, tus ocupaciones te impiden por ahora ird abrazar
4 tu madre, hagamos venir 4 Fanfin, Iistd muy bien
de salud, y Teresa, su criada, que le cuida y le quie-
re como si fuese su propio hijo, nos lo traerd en
cuanto se le avise.

~ Si, buena idea. Ilscribe manana mismo. Yo tam-
bién escribiré 4 mi madre, ya que su salud no le
permite ponerse en camino..,

Durante esta conversacion, el coche habia llegado
a los primeros hoteles del Parque de los Principes.

Veiase a lo lejos la casa de Kerlor.

—(Cosa mds raral, dijo Elena. De algin tiempo a
esta parte no puedo ver & ningiin niio sin imaginar-
me que se parece al nuestro.

— ¢ T'antos hay como éI?

— No digo que sean como €], pero me le recuerdan
vagamente. Por ejemplo, mira aquel que hay alli,
casi 4 nuestra puerta, con una criada...

— Iis verdad, Asi es como yo me represento a
Ifanfan.

~ Pero jcallal, exclamé Elena distinguiendo mds
claramente 4 medida que se acercaba el coche; no
me engaio..., es él..., isi, es ell..

— (Fanfan!, exclamé 4 su vez el marido.

I,os caballos se habfan detenido ante la reja, y un
gracioso nifio de cinco 6 seis anos corrid con los
brazos abiertos hacia los dos esposos.

—iHijo mio!

- iHijo de mi alma!
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Saltando del coche, Jorge habia levantado al nito
¢n sus brazos, cubriéndole de besos y caricias,

— jGuardame un poco para mil, exclamé Llena
olvidando, en su transporte de alegria, todas sus
penas.

— iQué hermoso y qué crecido estd!, repetfa Kerlor.

—iQué aire tiene de dulzura y de bondad! Se pa-
rece mucho a ti.

—Ttene tus mismos 0jos.

— Si, pero la boca y la frente son tuyas.

- jCuando pienso que adn no tiene seis anos! jSi
parece que tiene sicte, al menos!

De pronto, IFanfin se asusté un poco al verse co-
gido por aquel sefior alto, barbudo y moreno.

Pero después de haberlo contemplado un buen
rato, lo reconocid sin duda, puesto que, sin perder
del todo su timidez, exclamé:

— jPapa!

Y Jorge redobld sus earicias.

FFanfdn pronto se familiarizé con €l, y puesto a ca-
ballo sobre las rodillas de su padre, empezé 4 charlar.

— No te conocia por haberte visto, pero sabia muy
bien edmo erasy te queria mucho. Todas las noches,
al acostarme, mama y abuelita, en Penhoet, me ha-
cian besar tu retrato y decir en mis oraciones: ¢ Dios
mio, protege 4 papd, que estd tan lejos y & quien
queremos tanto. Aparta de ¢l todo peligro y haz que
vuelva pronto.» Il otro dia la abuelita me riné muy
fuerte porque me habfa dormido antes de terminar
las iltimas palabras: «jY haz que vuelva pronto!»
Pero como has vuelto, ¢s que Dios no hizo caso ni
vié que yo me habfa dormido aquel dia, ¢verdad,
papar

LLos esposos se relan, olvidindolo todo en la con-
templacién de su hijo.

De pronto la reflexiéon acudié a la mente de Jorge.

— Pero ¢cémo es que tu abuela te ha enviado sin
avisar, sin escribir?

—¢Para que, papa, si la abuelita ha venido tam-
bién?

—iTu abuela esta aqui!, dijo el padre lleno de
sorpresa.

—jAquil, balbuceé Elena, cuyo rostro se puso li-
vido ycuyo corazon se sintié presa de terrible angustia.

- Si, papd. Subié 4 su cuarto, pero va a bajar en
seguida. Mira, ahi viene.

Y el nino senalaba con el dedo la escalinata exte-
rior de la casa, en cuya meseta aparecié la condesa
de Kerlor con los brazos tendidos hacia su hijo.

— Jorge, hijo mio! Qué dicha la de volverte & ver
antes de morir!

Los afios habian impreso en el rostro, antes algo
duro, de la vieja condesa un sello de bondad mas
simpatico. Habia conservado sus grandes aires aris-
tocraticos y altivos, pero la blancura de sus cabellos
habia suavizado sus facciones, dindoles un cardcter
de majestad mas tierna.

Ademads, acababa de hacer el aprendizaje del dul-
ce papel de abuela.

La vieja bretona inflexible habia tenido que acos-
tumbrarse 4 ceder & los caprichos del pequeno dés-
pota.

— Figiirate, dijo la noble sefiora 4 su hijo después
de dar tregua 4 las primeras efusiones, figirate que
no queria yo dejar partir 4 Carmen y su marido sin
abrazarlos. A mi edad, una separacién es cosa tan
grave! Su telegrama me hizo creer que no partian
hasta manana. |Qué tristeza me dié no encontrarlos
ya aqui! Pero de pronto me entero de tu regreso.
Desde luego me costé trabajo comprender lo ocurri-
do. Pero al fin tuve que convencerme. [Mirame!
|Abrazame una y mil veces, para probarme que no
estoy sonando!

— Sueio me parece 4 mi también, madre mia. ¢Pero
sabe usted que la encuentro rejuvenecida?

— No te fies de mi semblante. Iistoy muy quebran-
tada de salud.

— Aprensiones.

— No, Jorge. El doctor Legris, que me examind
hace poco, asegura que tengo un tumor grave, muy
grave, en un costado, y me ha dado una carta de
recomendacion para un célebre operador de Paris,
porque cree indispensable extirparlo.

L.a sibita revelacién de la enfermedad de su ma-
dre debié causar en Jorge una impresion violenta,
pues su rostro se descompuso al extremo de que lo
notd la anciana.

—¢Qué tienes, hijo mfo? La vejez es una mala
cosa; pero no hay motivo para que asi te alarmes.
Se trata de una operacién sencilla, que la deja a
una buena como por encanto, segiin me ha dicho
Legris.

—No he podido reprimir la emocién que usted
nota en mi. Pero, puesto que Legris habla con tal se-
guridad, hemos de creer que el caso no es tan grave
como me figur¢ desde luego. Lo que me ha extraia-
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do es que usted no hablase de nada de todo eso con
Iilena en Penhoet.

Y Jorge sc volvié hacia su mujer en actitud siem.
pre interrogadora, como para hacerle confirmar
vez las dltimas palabras que
madre.

Elena sentia que le flaqueaban las piernas, Perdig
el mundo de vista.

—¢A Elena?, anadié la anciana, que no habfa ye-
parado en la sibita turbacién de su nuera. :Cémo
habia de decirselo si no hace ocho dias que Legrig
me reveld la cosa, y hace mas de seis meses que tu
mujer no ha estado en Penhoet?
| = iAhl, usted dispense..., dijo Jorge palideciendo
a su vez y cl_n'lgmn(lm a su pobre mujer una mirada
cuya expresion la turbé aiin mds. Crefa..., me figura-
ba que no hacfa tanto tiempo que Elena habfa ido 4
verla 4 usted.

— Hace sets meses, para traerme 4 Fanfan, que
hoy os devuelvo transformado. ¢Verdad, hija mfa?

— Si, sefora, en efecto..., dijo la esposa de Kerlor
con la vista puesta en su marido, que no apartaba
de ella los ojos,

Y anadid, acercandose 4 él:

— Luego lo sabrds todo. {Pero no delante de ella
por favor! ’

I:.ﬂs palabras de su mujer calmaron un poco la agi-
tacion de Jorge, cuyos celos, que eran el fondo de sy
caracter y estaban en la masa de su sangre hispano-
americana, habian despertado en ¢l ideas terribles.

De repente, aquella mujer & quien idolatraba yen
quien crefa como en una santa, se le aparecié cul pa-
ble y perjura.

LLe subi6 a los ojos una oleada de sangre.

Iistaba loco.

Por fortuna, recobré en seguida un poco de calma.

Y cuando se encontraron reunidos los cuatro en
el comedor, en esa intimidad de la familia por que
tanto tiempo habfa suspirado, mientras su madre
hablaba con voz dulce y grave, y su mujer, inclinada
hacia su hijo, cortaba ¢l pan 6 la carne servida al
nino, Jorge maldijo la locura que durante un instan-
te le habia asaltado.

—jInsensato de mil, pensaba. jElena culpable!
iComo si fuese posible, con esa frente tan pura, con
€sos 0jos tan claros, con esa alma de angel que co-
nozco tan perfectamente! No estuvo en Penhoet, es
verdad; pero ella me explicard ¢l motivo de su peque-
na mentira, al mismo tiempo que me revelard el ob-
jeto de su viaje.

FFatigada del camino, la condesa no tardé en reti-
rarse a la habitacién que Elena le habia destinado,
no porque quisiese acostarse ya — los viejos duermen
poco, — sino porque acostumbraba arrellanarse en su
butaca, repasar los acontecimientos del dia y medi-
tar sobre el porvenir de los suyos 6 su propio pasado.

Fanfan hacia rato que habia besado 4 todo el
mundo y se habia retirado 4 su cuarto del segundo
piso, inmediato al de su fiel Teresa.

Elena tendié la frente 4 su suegra, dejando con
ella 4 Jorge, que querfa ver la carta del doctor Legris.
Subié al cuarto de su hijo. |

El nifio dormia ya. Le besé con ternura y volvié a
bajar al salén. :

No queria entrar tan pronto en su cuarto, donde
habia de encontrarse con Jorge. _

Tenfa necesidad de estar sola y reflexionar sin
perder un instante. :

Habfa prometido 4 su esposo darle la explicacion
de su ausencia, y se preguntaba con ansiedad que
iba a decirle para motivarla. |

Siendo cosa sabida que no habfa estado en Pen-
hoet, ¢dénde diria haber ido? :

¢dQué excusa invocarfa para legitimar 4 sus 0)JOS
aquellos dos dias y sobre todo aquella noche pasa:
dos fuera de casa?

dUna mentira? Claro. Se resignaria a contar otra,
4 pesar del horror que esta palabra sola le inspiraba.

¢Pero qué mentira? |

Iin el plan combinado entre ella y su cufiada, ésta
lo habfa previsto todo, excepto la sibita llegada de
su madre.

Y aquel accidente echaba por tierra todos Sus
proyectos.

Elena conocia 4 su marido, tierno hasta la adora-
cién, bueno hasta el sacrificio, generoso hasta la ab-
negacion. _

Pero sabfa también que, una vez que la sospecha
hubiese entrado en su alma, ahogarfa todo otro sen-
timiento para no dar cabida en ella mas que 4 los
celos, y los suyos habfan de ser ciegos y terribles.

I.a pobre mujerno encontraba el pretextonecesano.

iHacer traicién 4 su cufiada, revelar la verdad, €s0
nuncal .

Conocia demasiado el culto consagrado por JOrge
y su madre 4 su raza y 4 su nombre.

a sy
acababa de dirigir 4 gy
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Sabfa cudn pmfupda era la veneracién que tenfan
ambos por esa r@hglén du:—fl honor, que segufa siendo,
4 través de los siglos, el inico patrimonio intacto de
la familia. \ _ ‘

gemejante revelacién hubiera sido un golpe mor-
tal para la condesa en su precario estado de salud.

In cuanto 4 Jorge, lo mismo se sentirfa herido
como hermano que como esposo; y se mostrarfa jus-
ticiero implacable y vengador feroz de la mancha
arrojada sobre aquel sagradq depdsito, tanto con
su hermana cOomo con su mujer.

:Qué hacer entonces? dQué alegar?

Nada se le ocurrfa,

" De todas maneras, lo que importaba ante todo
era destruir aquella carta fatal de Roberto d’Al-
boize, que ain no habia tenido tiempo de leer,
pero. que, cayendo en manos de Jorge, podia
echarlo todo a perder.

Elena la sacé del pecho y la abridé apresurada-
mente. Decla asf:

«De resultas de un accidente increible, inaudi-
to, pero real y lastimoso, no puedo, senora, de-
volverle sus cartas, conforme lo prometido.

»Pero nada tema.

y Deben estar destruidas.

yNo queda ya traza alguna de los juramentos
que usted me hizo, ninguna traza del amor que
me jurd ser eterno; nada queda que pueda recor-
dar las dulces horas que me consagré y las felici:
dades sobre que yo habfa cimentado mi vida.

»De hoy mads, podrd usted presentar 4 su mari-
do unos labios que seran bien suyos.

»Nuestro hijo tampoco puede ser ya un lazo en-
tre nosotros dos.

yHe jurado que no volveré 4 intervenir en la
vida de usted y cumpliré mi promesa.

»Olvideme usted, puesto que puede.)

La carta no 1ba firmada.

Apenas habia Elena tenido tiempo de leerla fe-
brilmente, cuando una mano le agarr6 la suya en
que atn tenfa el sobre,

Era su esposo, que se habia acercado sin que
¢lla le oyese.

—¢Qué carta es esa que lefas con tanto interés?
;Por qué estas tan palida?

Ella alzo los ojos.

St Elena estaba pdlida, mds lo estaba Jorge, en
cuyos ojos brillaban, sobre dos surcos azules, re-
lampagos de celos.

Instintivamente Illena habia estrujado la carta
que tenia apretada en la mano libre.

— (Quieres entregarme esa carta?

Elena hizo un supremo esfuerzo para contestar:

— No puedo.

—¢{No puedes?, dijo él con amarga sonrisa. (T,
a mujer ureprochable, el modelo de esposas y de
madres; td, la ternura, la franqueza, el honor perso-
nificados, tienes un secreto para tu marido?

~ Es necesario.

— Qué dice entonces esa carta?

= No lo sé. Eché en ella losojos cuando entraste,
pero no la he leido.

— Pues la leeré yo.

—¢Pero qué sospechas?

—¢Lo que sospecho?.. Pues sospecho que la au-
SENCia es la causa de muchas cosas; pero que los que
vuelven tienen mds culpa que los que parten. Sos-
pecho que el corazén de las mujeres es muy ancho
Yy SUmemoria muy corta. Sospecho que, desde esta
Mlanana, mienten tus palabras, mienten tus ojos,
glrfatgfél tus besos. [Sospecho, en fin, que tienes un

Yy que esa carta es suyal.. (Esto es lo que
sospecho!,,
- Lasniltimas palabras pronunciadas por Jorge ases-

E‘“?'ﬂ é*EIEHaq una injuria tan inesperada, que la po-
IC mujer vacilé.

iUn amantel.. {Bllal..

1{1&%2&563 petrificada un instante. Pero, cogiendo
SieE e 1::1: marido por los hombros, clavando los
Aibia. suyos, le dijo con su voz dulce y melo-
ﬁu;stlg:ﬁ?: te juro por nuest;ﬁa amor, ]::3 ju_m por
i iJ{Z!'I*:J]ule te equivocas! Soy y he sido siempre
he deiad ¢l que has amado y que te adora. Nunca

y ;]E’ 0 de ser digna de ti y digna de m{ misma.
pmiﬁilabmﬂnﬁm es todo lo que encuentras para

- oviime, mientras que yo tengo pruebas para

:;gueres tu, J orge, el que asi me tratal
ds6s dﬂsegi];abéa! Iixplicame dénde estuviste durante
S 1TE = ~ORY _~. 1Y
de casa y durante esa noche que pasaste fuera

; :Tﬁ'refl"t” que nada puedo decirte.
el ho €5 hablar¢ yo. Istuviste con tu amante, con

m : & T .y
*IC que te escribe esa carta, que en vano tra- |
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tas de sustraer 4 mi célera y que te arrancaré 4 la
fuerza...

Y arrojindose sobre ella, le agarré la muiieca re-
torciéndola en su mano nerviosa.

l" - L] L ]

Elena dié un grito, resistiendo con una energia
terrible.,

—[Me hace usted dafio!

—¢Qué tendis? ¢Qué pasa?.., dijo de pronto una
Voz grave.,

-l hombre huyd con el niilo

La condesa estaba de pie en el dintel de la puerta,
con una palmatoria en la mano. Su semblante reve-
laba una intensa y dolorosa emocién.

— iAh, madre!, exclamé Jorge, soltando la mufie-
ca de su esposa. Me alegro de que haya venido. Su
presencia es aqui necesaria. jVa usted 4 juzgar entre
esa mujer y yo!

— (HEsa mujer!, repitié la noble anciana, fijando
alternativamente sus asombrados ojos en su hijo y
en su nuera.

Llena, de pie, se agarraba al mdarmol de la chime-
nea, mirando con espanto & Jorge que, cruzado de
brazos, la miraba también, temblando de pies 4 ca-
beza, livido, con los labios ensangrentados 4 fuerza
de mordérselos.

Hubo un momento de silencio terrible.

l_}nrge parecié esforzarse en recobrar un poco de
calma.

— Sefnora, dijo al fin 4 Elena, ¢quiere usted confe-
sar delante de mi madre dénde estuvo usted, con el

pretexto de ir 4 Penhoet, durante los dos dfas y la
noche que pasé fuera de esta casa?

Elena, con la mirada perdida en ‘el vacio, hizo una
seflal negativa con la cabeza.

Pero no despegd los labios.

Aquel mutismo exasperd ain mds a Jorge, que
afladié apretando los dientes y los puios:

— ¢Persiste usted en no querer contestar, sin tener
en cuenta que su silencio es la mds abrumadora de
las confesiones?

Elena miré 4 la condesa.

La anciana permanecia muda también,

Se habia erigido en juez, conforme 4 la stiplica de
su hijo.

La dureza de su raza reaparecia en aquella tragica
situacién.

Esperaba que la acusada hablase, dispuesta a es-
cuchar su defensa y a pronunciar luego el fallo que
su conciencia le dictase.

La noble sefiora sufria cruelmente.

Sufrfa de ver padecer & su hijo; sufria en su orgu-
llo de patricia sin tacha, que vefa entrar el adulterio
y el ludibrio en su familia. |

Al mismo tiempo, recordaba sus siniestros presen-

timientos de afios atrds, su oposicién al matrimonio
de Jorge con la hija de su cunada, temiendo que la
sangre de la madre culpable hablase, en la hija, mds
alto que las lecciones del honor, los consejos y los
ejemplos.

Y la bretona, cuyo corazén era tan duro como las
rocas de su tierra natal, se arrepentfa de la debilidad
que tuvo al consentir en un enlace que habfa consi-
derado funesto.

_Valfa mds haber llorado sobre la tumba de su
hijo que sobre ¢l escudo manchado de los Kerlor,

51 no se enganaba Jorge.

— ¢Hablard usted al lin?, rugié éste.

— No soy culpable, dijo por dltimo la desdicha-
da. Nada tengo que reprocharme.,

— iDe veras), continué Jorge en un tono de sar-
casmo espantoso. Pues yo tengo que reprocharle
¢l haber hecho traicién 4 mi confianza, ¢l haber
deshm}rad{:- n:‘li nombre y mi hogar, el ser, en fin,
una criatura sin nombre y sin pudor...

—iJorge!, exclamé la infortunada. jAh, esto es
horrible!, jhorrible!.. .

— Jorge, dijo gravemente la condesa: las pala-
bras que acabas de pronunciar son terribles, Para
sostener semejantes acusaciones se necesitan prue-
bas muy concluyentes.

~—Ella misma se ha encargado de proporcio-
narmelas, y se las arrancaba e¢n el momento en
que usted entrd. [Venga, pues, esa carta de su

~amantel., {Ya usted ve que la necesito!

—1No, no!, dijo Elena llevindose 4 la boca,
para destrozarla con los dientes, la carta acusado-
ra. (No puede usted verla! {No puede ser!

Jorge se abalanzé sobre ella, y le arrancé el

. papel.

— [Ah, por Dios! {No, no!.. {No puede ser!, dijo
Llena haciendo un supremo esfuerzo para impe-
dir que Jorge leyese aquel fatal escrito.

Pero la mano de su esposo la humillé 4 sus pies.

Y manteniéndola sujeta de rodillas, acercé la
carta a la palmatoria de su madre y la leyd rdpi-
damente. | |

Pero apenas hubo terminado la lectura, cuando
vacild 4 su vez, yapretandose con las manos el co-
razon y la frente, cayé desplomado en una silla.

Y tendiendo la carta 4 su madre, con el rostro
-descompuesto y la mirada extraviada, le dijo:

— jLea usted!

Elena, tendida 4 los pies de su marido, abru-
mada por el dolor fisico y por el tormento moral
que experimentaba, apenas se daba ya cuenta de
lo que pasaba en torno suyo. .
Pero al ver que la condesa, 4 medida que iba le-

yendo la carta, daba visibles muestras de repugnan-
cia y de horror,la pobre acusada parecié recobrar de
pronto la conciencia de; la realidad, y arrastrindose
espantada a los pies de su marido, le dijo: -

— 1Jorgel.., esa carta que tanto dano parece hacer-
les... apenas la he lefdo..., no es para mi.

—jQue no es para usted! {Otra mentira, m4s gro-
sera alin que las otras!

Y anadié haciéndole ver el sobre:

— iTome usted! Mire usted la direccién!

La condesa habfa acabado de leer.

: Estaba sumamente pdlida y parecfa muy tras-
tornada.

—dQué dice usted, madre?, pregunt$ Jorge.

— jAh, miserable criatural, contesté la anciana.

—iPero en fin, Jorgel.. jSeioral, exclamé IKlena
arrastrandose de rodillas sucesivamente 4 los pies de
uno y otra. ¢QQue ven ustedes en esa carta?

- —¢Lo que veo?.., exclamé Jorge, loco de cdlera.
iVeo que la mujer mas perdida es menos infame y
menos vil que usted! {Veo que aqui lo ha robado
usted todo: el réspeto, la ternura, el amor! jQue todo
lo ha manchado, mi honor, mi nombre, hasta mi
alma, haciéndome besar y amar 4 ese niho maldito,
4 ese bastardo, sobre cuya frente ni siquiera puedo
berrar con sangre las huellas de mis besos!

— iCielos!, exclamé Elena en el colmo de la ena-
jenacién. jEl nifo, es verdad, no me acordabal..
iDebe creer lo que dice! [Ah, desgraciada de mfl..

Iba, alocada, de uno a otro de sus acusadores,
recibiendo a cada una de sus atroces palabras como
otras tantas punaladas tremendas, sin poder com-
prender que aquellas horribles expresiones se refe-
rian 4 ella.,

Quiso agarrarse 4 las manos, 4 los brazos, 4 la
ropa de Jorge, arrastrandose de rodillas, presa de
verdadera locura.

El la rechazé.

— iBasta de comedia!

— iJorge, soy inocente!l.. jLa culpable es otra que
no puedo nombrar..., no..., no puedo!

— jClaro! ¢(Quién ha de haber tan infame?

(Continuard)
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LA ISLA DE CAPRI

Hadllase situada esta isla en el golfo de Ndpoles, y
sus abruptos acantilados dlzanse en medio de aquel
mar bellisimo sin ofrecer &4 los buques de alto bordo
mds puntos de acceso que los denominados Marina
pequeiia y Marina gran-

—

Cuando se recorren aquellas costas, acuden 4 la
mente antiguos recuerdos enlazados con las descrip-
ciones de Homero: alli debié estar la isla de las Si-
renas, cuyo nombre todavia lleva una parte de la isla;
alli creyeron ver los compafieros de Ulises huesos
humanos calcinados; alli habitaron Circe y Scila.
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frutos y legumbres, que son el principal recurso de
aquellos habitantes, no exige gran trabajo del hom.
bre, pues la naturaleza lo hace casi todo.

La configuracién del terreno obliga 4 los habitan-
tes de Anncztpn a cultivar en bancales, pero éstos no
presentan alli el aspecto uniforme que en casi todas
. partes, gracias i las vyi-

L = W

de. Antiguamente debie-
ron existir otras bahifas
en que podian refugiarse
las embarcaciones, y asf
parece demostrarlo el
nombre de cala que con
frecuencia encontramos
en aquellos lugares; pero
en la actualidad, cuando
la marea es alta, los bar-
cos sélo pueden anclar
en las dos marinas ci-
tadas.

La Marina grande no
es mas que una playa
muy estrecha, desde la
cual tres senderos escar-
pados conducen 4 la ca-
pital de la isla que lleva
el mismo nombre que
ésta, A medida que va
ascendiendo, siéntese el
viajero dominado por el
espectdculo que desde
aquella altura ve des-
arrollarse ante sus 0jos,
y lleno de admiracién
contempla aquel azula-
do mar que incesante-
mente bate los enormes
pefiascos, aquel cielo
didfano que en el horni-
zonte con el mar se con-
funde y aquella vegeta-
cién exuberante que 0s-
tenta entre obscuras rc-
cas los verdes mads varia-
dos de las hojas y los
mas brillantes colores de
los frutos con que se cu-
bren los arboles en aque-
1las privilegiadas lati-
tudes.

Una excursién en bote
alrededor de la 1sla pro-
porciona emociones 'y
placeres inefables y per-
mite estudiar la historia
de la formacién de la
misma. lsas grutas y ca-
vidades situadas a 200
metros sobre el actual
nivel de las aguas d¢-
muestran que hasta alli
llegaba el mar, y varios
restos de construcciones
que hoy se encuentran
debajo del nivel de este
son prueba de que las
aguas, después de haber
descendido, volvieron 4
elevarse. Este cambio de
altura explica por qué
no existen descripciones
antiguas de aquellas be-
llezas naturales.

Entre las grutas que
al nivel del mar existen, figura en primer término la
gruta azul, cuya entrada esta formada por una aber-
tura de un metro y medio de ancho por dos de alto,
mitad encima, mitad debajo del agua, porla cual sélo
puede penetrarse cuando el mar estd completamente
tranquilo: el encanto de aquel sitio estriba en el efec-

to de luz que posandose sobre el fondo blanco y re-

flejada por el agua ilumina la bdéveda, llenando el

espacio de deslumbradoras fosforescencias. Todo allf

ofrece un tinte azul, el aire, el agua y las rocas, y
aquellas paredes de fantasticas formas, aquellas esta-
lactitas y estalagmitas parecen surgir de entre azula-

dos vapores. La roca en que la gruta se abre estd

compuesta de corales, y los chiquillos, ganosos alli,
como en todas partes, de recoger algunas monedas,
se zambullen rapidamente y arrancan del fondo pe-
dazos de coral que les compran los extranjeros.

A la gruta azul, situada en el Norte, corresponde
al Sur la gruta verde. Las otras grutas, la blanca y la
de las estalactitas, esta idltima interesantisima, no
son mds que perlas sueltas del magnifico collar de
bellezas que rodea la isla.

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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IsLA DE Carrl (ITavria). — El Arco natural (de fotografia)

Aunque en la isla se encuentran piedras voledni-
cas, no es volcanico su origen, sina que antiguamen-
te debid estar unida al continente: sus montanas, alli
donde no aparecen las rocas coraliferas, ofrecen la
creta de los Apeninos. La configuracién original de
las escarpadas rocas;las grutas con sus innumerables
columnas y columnitas; la filigranada labor de las es-
talactitas y la raquitica vegetacién de las vertientes,
todo esto se explica perfectamente por la clase de
materiales que constituyen la isla.

Capri estd dividida en dos mitades casi iguales por
la cordillera que la atraviesa en direccién de Norte d
Sur: la parte occidental es una meseta elevada con
el pueblo de Anacapri por centro; la oriental forma
una meseta mds baja limitada al Norte por los mon-
tes de San Miguel y Santa Marfa del Socorro, y al
Sur por el Tuoro grande y el Castiglione. La peque-
na ciudad de Capri hdllase situada en el valle que
forman aquella cordillera y el monte de San Miguel.

Anacapri es poco visitada por los extranjerosy
menos apreciada de lo que merece: tiene, en parte,
un cardeter completamente africano; el cultivo de
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des cuyas amplias hojas
cubren el suelo y log
muros. S1 la naturaleza
no hubiera concedido 4
aquella isla ¢l ardoroso
sol que la fecunda y la
agradable brisa que I
refresca, la agricultura
seria_en ella una labor
rudisima. Algo ruda es,
sin embargo, 4 pesar de
aquellas ventajas, y esto
hace que los anacapren-
Ses sean mas serios que
los caprenses, con los
cuales vivieron en eterna,
‘ztu_nstilidad hasta que en
tiempos recientes la
construceién de buenos
caminos facilitéd las rela-
ciones entre las dos mi-
tades de laisla. Son, por
otra parte, laboriosos,
sobrios y mds nobles
que sus conterraneos, 4
(quienes el trato con los
extranjeros ha despoja-
do de buena parte de su
antigua sencillez de cos-
tumbres.

La ciudad de Capri
es mas bonita: sus casas
con los balcones llenos
de flores, sus habitantes
alegres y animados, y
sobre todo el aire suavi-
simo ¢ impregnado de
emanaciones marinas
que alli se respira, todo
atrae, todo cautiva al
viajero.

Desde la poblacién
varios hermosos paseos
conducen al monte de
San Miguel, al Castiglio-
ne, al Tuoro grande y 4
diversos sitios pintores-
cos de la costa occiden-
tal, y algunos escarpados
senderos permiten reco-
rrer la parte de costa
que se extiende entre
punta Tragara y la villa
Tiberiana.lLa punta Tra-
aara dlzase en el mar
como una pirdmide de
piedra que un banco de
rocas separa de la ver-
tiente sudoriental del
‘I'ragara, en donde se
han encontrado valiosos
restos de antiguas cons-
trucciones;aquel enorme
pefasco es azotado INce-
santemente por las olas
que en su base se estre-
llan, realizando su obra
lenta, pero segura de destruceién.

Por todas partes surgen del mar abruptas rocas;
entre las cuales destacan los Faraglioni, esos dos co-
losos en los cuales no se ve el menor vestigio de
vegetacién: uno de ellos se alza 4 una altura de 100
metros y 4 su cispide sélo ha llegado un viajero, rea-
lizando con ello una de las ascensiones mds pehgro:
sas que pueden llevarse 4 cabo. Una de aquellas
rocas lleva el nombre de Monacone, y realmente su
aspecto es el de un monje gigantesco que parece en-
tregado en aquellas soledades 4 hondas meditaclones.

Cuando se visita la famosa gruta del Matrimonto:
(corrupcién del nombre de Mitromania que antes te:
nfa por haber servido en remotos tiempos de santua-
rio de Mitras), se pasa por el llamado Arco natural
(que reproduce el grabada de esta pagina), que se
abre sobre el mar y se apoya en inmensos penascos
de las mas extranas formas. -

Pero lo que mds llama la atencién al viajero €n
Capri es la villa Tiberiana. Delante del palacio esta
el Salto de Tiberio, parapeto que'd modo de torre s€
extiende sobre una pared de rocas situada a 240 M€




NuMERO 965

LA ILUSTRACION ARTISTICA

423

[ -

sobre el nivel del mar, y desde el cual Tiberio
g ba 4 sus enemigos después de haberlos someti-
arn?iﬁns mas horribles tormentos. No lejos de alli se
ﬂeﬂnﬁ los restos del antiguo faro griego que se desplo-
mé pocos dias antes de la muerte de Liberio. .

Ia villa Tiberiana, alguna de cuyas habitaciones
estan todavia bastante bien conservadas, constituyen
uno de los mds hermosos puntos de vista de lni 1sla:
desde alli se descubren las pmtmrescasﬂ 1:-0h]:1_r:1?ne5
del golfo de Napoles h.’.l:‘it;,EL Pestum, el Capo di Cam-
panella, que ofrece los mas brillantes colores, y como
marco y fondo de aquel subllm?z panorama el mar, 4
cuyas aguas arranca el sol los mas hermosos destellos.

La isla de Capri, cuyo I‘mml‘:vre. lll'].ﬂl']‘ujt.l, d”}. griego
Capreae (islas del Jabalf) 6 del fenicio Kaprayim (dos
ciudades), representt‘i_ un papel importante en la his-
r toria de las colonizaciones. La leyelnda dice que an-
tes de la guerra de ‘I'roya fué cﬁlnnlxnduipﬁar los grie-
gos que, siguiendc}_las huellas de los fumt&:mshﬂcupw
| ron los mejores sitios de las playas mediterrdneas y
} desde allf propagaron su civilizacién por la Europa

occidental. De su colonizacién en aquella 1sla nos

dan testimonio las descripciones de Homero, los res-

tos de murallas ciclépeas, ¢l antiguo faro, la Escali-
nata, una de las mds antiguas construcciones de la
cultura europea y el tipo de sus habitantes en el que
se descubre el elemento griego.

La Escalinata, abierta en las rocas y cuyos 500 €5-
calones ascienden 4 una altura de 268 metros, era
antiguamente la dnica comunicacién que existfa en-
tre las dos mitades de la isla y todavia la utilizan los
habitantes con preferencia 4 los demds caminos que
andando el tiempo se han abierto y que han hecho
necesaria la destruccién en parte de aquella obra pri-
mitiva, -

Durante mucho tiempo fué Capri posesién de la
colonia de Ndpoles, pasando luego 4 poder de Au-
gusto, bajo cuyo dominio alcanzé la isla su mayor
florecimiento, por haber hecho de ella el cmperador
su residencia de campo favorita. Famosa fué también
en la época de Tiberio, que buscé allf refugio 4 su
mania persecutoria, mandando edificar una residen-

T

cia de verano (la citada villa) y otra de invierno, al-
gunos templos y otras varias construcciones cuyos
restos existen todavia,

Se han hecho en Capri muchas excavaciones con
excelentes resultados y la mayorfa de objetos descu-
biertos figuran en el Museo de Napoles.

Los habitantes de Capri se dedican en su mayorfa
a la pesca; algunos son pescadores de coral. Las fae-
nas pesadas y las labores agricolas estin confiadas 4
las mujeres y 4 las muchachas. Una parte de la po-
blacién explota el negocio de la exportacién de vinos
y frutas en gran escala; otra parte emigra para juntar
en lejanas tierras un pequeno capital que le permita
comprar en su querida isla un trozo de tierra cuyo
cultivo asegure su subsistencia. Las mujeres hilan la
lana de sus ovejas y tejen la paja, siendo estas las
dos tinicas industrias de Capri; las jévenes, por su
excepcional belleza, son 4 menudo utilizadas como
modelos por los pintores que visitan aquella isla, y
mas de una ha pasado de la categorfa de modelo 4
la de esposa de un artista. — J.
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-k Jarabe Laroze
' DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se

todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
ﬁreturtij ones de estémago,

digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de [

prescribe con éxito por

estrenimientos rebeldes, para facilitar

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
| 0brabiensino cuando setoma con buenos alimentos
Yy bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0CUPa-
ciones, Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion

TARABE.

laaBromuro de Potasiol

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon, §
la epilepsia, histéria, migraiia, baile de S=.Vito, insomnios, con=
4l vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; ¢n una palabra, todas
8l las afecciones nerviosas. A

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'e, 2, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris.
- Deposito en toa.ﬂ las princpa.lau Boticas y Droguerias

empleada, uno se decide fdcilmente
\ 4 volver 4 empezar cuantas
B Veces sea necesario.

e i

r—--_._

| Esputos de san
PAHIS: Rl‘l

MR &I EFAaijim % [ .| Se receta contra los FIUjoS, la (&
AG UA . | EB E " E Clorosis,la Anemia,el Apoca-

R e e i kbt [TIENL0, 1as ENfErmedades del &
HEMOSTATICA pecha y de los éntestinos, 1os
8re, los batarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
Y entona todos los érganos. 3
¢ Saint-Honoré, 165. — DeprdsiTo BN ToDAS BoTIcAE ¥ DROGUERIAS.

la sangre

regulariza
los MENSTRUOS

s JORET v HOMOLLE

tL APIO
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| EMPLEAR _
los SALICILATOS % 5 \1Y
' INDISCUTIBLES

de VIVAS PEREZ -"“Auwmnmss MEDICAS

CELERRAN CON ENTUSIASMO SUS EFECTOS CUANTOS LOS USARGN
PIDANSE EN TODAS LAS FARMACIAS Y DROGUERIAS DEL MUNDO

Son falsas todas las cajas que no lleven en el prospecto inscripeion
transparente con los nombres del medicamento Y del autor.
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contra las diversas
Afeccionesdel Corazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
‘Bronquitis, Asma,.ete.

re.g easall.aﬂtﬁtﬂde['ﬂda '

a.ra.'bedeD:Lgxtaldﬁ

ANGREAT}N 4 \B _
DEFRESNE Empleado con el mejor exito

Adoptada por la Armada El MES eflcaz de los
y los Hospitales de Parls. q"‘ Ferruginoses contra la

el mas pndarusu Anemia, Clorosis
DIGESTIVO | . '

el mag cnmplatu Empobrecimiento de la Sangre, el DI GLH  |
Debilidad, etc. Aprobadas por Iz Academia de Medicina dé Paris.
Digiere no solo lﬂ carne, sino tamblen la grasa, _“——_m

i dots s HEMOSTATICO ol mas PODEROSO
rgﬂ‘tlna Y GI’&QE&S dB que se conoce, en pocion O g

1 La Tfth‘: F:E ATINA ?EFIFEEI:IE prev%ene lasafec-

clones del estomago y facilita siempre la digestion, ' ; i ca. g

En todas las hunaa Farmacias de Eaiaﬂn. &n]’_,;,-:l Jgf;;i:.s ;lpanﬂiflrnﬂlas ;
A facil el labor del parto y §

ki ]![edalla de Oro delasﬁ daF‘“dePana delienen las perdidas.
LABELOHYE y {,'h 99 caua da A bﬂuk.’r Parm v en tmim la,s fﬂ,rma.maq.

e B ot s OTa e, B = - /| & L v Ly e fat el R I*

EREBRINA qmEmmmmmfmme:fHIERRO QUEVENNEp’

Uanico aprobado pm- la Acadamia de Medicina de Paris, — BU Lﬁun de «xito.
REMEDIO SEQURO CONTEA LAB

JAQUEGAS ; NEURALGIAS | ¢

PASTlLI.AS e DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,
Ext.!nclunaa de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercuario, Iri-

i tacion que produce el Tabaco, y gpecialmente &
4 los Sirs PREDICADORES, ABDEADIJE. &
PROFESORES y CANTORES para facilitar 1a J
emicion de la voz,—Parcio : 12 ReAres.

Boxigir en el rotulo a firma
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

ENFERMEDADES S

ESTOMAGO 4
-~ PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

¢on BISMUTHO y MAGNESIA
l'temmmdadus contra las Afecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Colicos;
regularizan las Funciones del Es magn v

Suprime los G:SHcaﬂ periddicos
] dﬂ lc.":-';flﬂ'tﬂa: Elnr:tﬂ;;fn a firma de J. FA ’IMRD W | E PDUHHIEB. Farm©,114, Ruede Provence, ¢a PARIS
Adh. ‘BETH&H I‘B.rmaneutinn en PARIS 4 LaMADRID, Melchor GARCIA, y todas farmacias

Desconfiar de las Imitm:mﬂes.

l as pndarusu HEGE!IEHM]URprESﬂrllu nor s MEDICOS

DOS FORMULAS :

MEDICAMENTO ALIMENTO,

-JARABE Amm.omsmoBRIANT

I — CARNE=QUINA 11 —_GAHNE-QUIHA-HIEHﬁgﬂ
Farmacie, CALLK DFE RIVOLE, 150, 8, y en todas las Farmucias En los casos de Enfermedades del Estdmago y de En: los casos de . Clordsis, Anemia leunii;
Kl JARABE DE BRIANT recomendado ﬂes{le su principio, por 108 profesores los Intestinos, Convalecencias, Contlnuacién de | Menstruaciones dolorosas, Fiebres de las co
{ Laénnec, Thénard, Guersant, eLc. ; na recibido la consagracion del tlempo: en el § Partos, Movimientos Febriles ¢ Influenza, y Malaria.

ano 1829 obtuvo el privilegio de invencién. WERD £EHI:I CONFITE PECTORAL, con base

Estas dos formulas existen tambien bajo forma de Farabes de un gusto exquisito
¢ igualmente muy recomendadas por el mundo medical.

ﬂﬂ. I‘.&mﬂ‘l‘ ‘_'.r Cls, 1* armaceéuticos, 102, Rue Einheliau. FAHIE y €n tr::-dna Faﬂﬂi“

i
.,1.!.._ 4 T -Tl-p- L L | 4. ..|. "'l.n“l TR A r .-hj-{ ':.""F .|_| o -,.T., .

de goma y de ababoles, conviene sobre todo 4 las personas delicadas, como
mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su Lﬂcqma |
, Q*nnt.ra 10S EESE'RMMS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de los INTESTIROS. 4

destruye hasta las RAICES el VELLD del rog'ro de las damas (Barba, Bigote, ﬂﬂ'ﬁ' ﬂi“
f ningun peligro para el cutis 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la ehca
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, ¥ en 1/2 oajas para el bigote ligero). P
| . los brazos, empléese el FALIVOLE, DUSSER, 1,Tuse J. -J.-Rousseaun, ¥ ﬂl‘*"

(Quedan reservados los derechos de prnpmdad artistma y hlemrm
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